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Säkerhetsinformation
Telefonskötsel
Försök inte att öppna telefonens hölje. Det finns inga delar inuti som användaren själv kan ge service, och 
du kan skada känsliga elektroniska kretsar och komponenter. Oauktoriserad nedmontering kan förverka 
garantin.

Lämna inte.telefonen exponerad för starkt solljus eller stark hetta under någon längre period. Detta kan 
skada den.

Hantera inte telefonen med våta händer och exponera den inte för fukt eller någon form av vätska. 
Kontinuerliga ändringar från kalla till varma miljöer kan leda till kondensation inuti telefonen, vilket kan 
resultera i korrosion och möjligen skada.

Se upp för skaderisken om du packar ner telefonen i resväskan när du reser. Om väskan packas hårt kan 
LCD-fönstret spricka. Kom ihåg att stänga av dina trådlösa anslutningar under flygresor.

Rör du vid den inbyggda antennen under telefonsamtal kan det inverka negativt på överföringskvaliteten 
och medföra förkortad vilotid pga ökad energiåtgång, som för all radioutrustning.

Batteriet
Din telefon är utrustad med ett högpresterande Li-jonbatteri. Iakttag riktlinjerna för underhåll för att ge 
batteriet en lång livslängd.

•  Undvik uppladdning i extremt hög eller låg temperatur. Batteriets presterar optimalt i en omgivande 
temperatur på +5 °C till +50 °C.

•  Förvara inte batteriet nära eld eller någon värmekälla.

•  Använd endast det batteri som godkänts av tillverkaren.
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•  Byt aldrig ut batteriet mot ett som inte är godkänt.

•  Lägg aldrig batteriet i blöt i vatten eller någon annan vätska.

•  Försök aldrig att öppna batteriet eftersom det innehåller ämnen som kan vara skadliga om de sväljs 
eller får komma i kontakt med oskyddad hud.

•  Kortslut aldrig batteriet eftersom det kan överhettas och orsaka eldsvåda. Håll det skilt från smycken 
och andra metallföremål.

• Kassera aldrig batteriet genom att elda upp det. Det kan explodera och frigöra miljöfarliga ämnen.

•  Lägg aldrig batteriet i de vanliga hushållssoporna. Ta det till ett uppsamlingsställe för miljöfarliga 
material.

•  Rör inte vid batterikontakterna.

Laddaren
• Undvik att använda telefonen under uppladdning.

• Använd endast laddaren som levereras tillsammans med telefonen.

• Dra aldrig i laddarens sladd för att koppla ur den från eluttag - dra i själva laddaren. 

VARNING!.  Det finns en risk för explosion om batteriet byts ut mot ett av felaktig typ.
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Minneskort
• Ta inte bort eller sätt in ett minneskort eller stäng av handenheten medan data på kortet läses.

•  Rör inte vid metallkontakterna med händerna eller med metallföremål.

•  Böj inte minneskortet och utsätt det inte för våld. Håll det skilt från vatten och höga temperaturer.

•  Håll alla minneskort utom räckhåll för barn.

•  Kortslut inte kontaktpunkterna och exponera dem inte för vätskor eller fukt. Förvara det i en 
antistatbehållare när det inte används.

•  Använd inte våld när du sätter in eller hanterar kortet, och utsätt det inte för stark hetta eller starka 
magnetfält.

Rengöring.och.förvaring
•  Din telefon bör alltid hanteras med försiktighet och skyddas från smuts, damm och fukt. Placera aldrig 

telefonen med framsidan nedåt för att undvika repor.

•  Om rengöring blir nödvändig stänger du av telefonen och torkar försiktigt av den med en mjuk, lätt 
fuktad (ej våt) duk. Använd en bomullstops för att rengöra kameralinsen. Låt telefonen torka helt innan 
du slår på den. Använd aldrig lösningsmedel vid rengöring.

•  Om du inte ska använda telefonen under en tid laddar du upp batteriet helt och förvarar telefonen torrt 
och skyddad från direkt solljus. Under förvaringen ska telefonen vara avstängd. Ladda upp den igen 
1-� ggr om året.

•  Utsätt aldrig telefonen för hetta eller starkt solljus.

•  Utsätt aldrig telefonen för fukt eller någon form av vätska.
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•  Måla inte telefonen och blockera inte heller på något annat vis knappsatsen, mikrofonen eller 
hörlursfunktionen.

•  Sätt inte fast klistermärken som kan blockera knappsatsen eller störa andra funktioner som 
mikrofonen, hörluren eller kameralinsen. 

VARNING!...Om dessa instruktioner inte följs kan det leda till allvarliga personskador eller möjliga skador på 
egendom.

Köra.säkert
Använd aldrig handtelefoner under bilkörning. Det är en lagöverträdelse att hålla i en telefon medan 
du kör bil, eller klämma fast den vid halsen vid något tillfälle, att ringa eller besvara ett samtal, 
textmeddelande eller någon annan datarelaterad mobilkommunikation. Användning av fullständigt 
installerade biltillbehör är fortfarande tillåtet, liksom användningen av handsfreetillbehör.

Av säkerhetsskäl rekommenderar vi användning av en hållare medan du använder handsfreetillbehör.

Under bilkörning rekommenderar vi att du använder röstbrevlådan om så är möjligt, och att du lyssnar på 
dina meddelanden när du inte är i bilen. Om du måste utföra ett handsfree-samtal under bilkörning gör du 
det kortfattat. 

Placera inte föremål, inklusive både installerad och bärbar trådlös utrustning, i området över en airbag 
eller ett område där en airbag kan utvecklas. En airbag blåses upp med stor kraft. Om airbagen blåses 
upp kan det resultera i allvarliga skador.

Elektroniska.enheter
De flesta moderna elektroniska enheter är skärmade från radiofrekvent energi.

Det kan dock förekomma att viss elektronisk utrustning inte är skärmad från de radiofrekventa signalerna 
från din enhet.
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Pacemakers
The Health Industry Manufacturers’ Association rekommenderar att ett minimiavstånd av sex tum (6”) 
upprätthålls mellan en mobiltelefon och en pacemaker för att undvika påverkan på pacemakern. Dessa 
rekommendationer är överensstämmande med den oberoende forskningen och rekommendationerna för 
forskning kring trådlös teknologi.

Om.du.har.en.pacemaker:

•  Håll alltid telefonen mer än 15 cm från pacemakern när den slås på.

•  Bär inte telefonen i en bröstficka.

•  Använd telefonen i örat som är motsatt pacemakern för att minimera risken för störningar.

•  Stäng omedelbart av telefonen om du finner en anledning att misstänka att störning sker.

Hörhjälpmedel
Vissa digitala telefoner kan påverka en del hörhjälpmedel. Ring ASUS' kundtjänst för att diskutera 
alternativ om sådan störning uppstår. 
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Annan.medicinsk.utrustning
Om du använder någon annan personlig medicinsk utrustning bör du rådfråga denna utrustnings 
tillverkare om den är tillräckligt skärmad från yttre radiofrekvent energi. Din läkare kan hjälpa dig att få 
denna information.

Stäng av telefonen på vårdinrättningar när skyltar anvisar dig att göra det.

Sjukhus eller vårdinrättningar kan använda utrustning som kan vara känslig för yttre radiofrekvent energi.

Fordon
RF-signaler kan påverka felaktigt installerade eller otillräckligt skärmade elektroniska system i 
motorfordon. Kontrollera detta angående ditt fordon hos tillverkaren eller dess representant. Du bör också 
rådfråga tillverkarna av all tilläggsutrustning i fordonet.

Anslagna.hjälpmedel
Stäng av telefonen när anslagna meddelanden kräver det.

Magnetiska.media
Magnetfält genererade av mobila enheter kan skada data på magnetiska lagringsmedia, t ex kreditkort, 
datordiskar eller band. Placera inte telefonen i närheten av sådana media.

Du bör aldrig utsätta telefonen för starka magnetfält eftersom detta kan orsaka tillfälliga 
funktionsstörningar.
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Andra.riktlinjer.för.säkerhet
Flygplan
Bestämmelser förbjuder användning av telefoner när flygplanet är i luften. Stäng av telefonen innan du 
går ombord, eller stäng av de trådlösa anslutningarna.

Sprängområden
Stäng av telefonen för att undvika att störa sprängåtgärder när du är i ett "sprängområde" eller i områden 
med skyltningen: ”Stäng av tvåvägsradio.” Respektera alla skyltar och instruktioner.

Potentiellt.explosiva.miljöer
Stäng av telefonen när du befinner dig i något område med potentiellt explosiv miljö och respektera alla 
skyltar och instruktioner.

Gnistor i sådana områden kan orsaka explosion eller eldsvåda som kan resultera i kroppsskador och till 
och med dödsfall.

Områden med potentiellt explosiv miljö är ofta, men inte alltid, tydligt utmärkta. De inkluderar tankställen 
såsom bensinstationer, under båtdäck, inrättningar för förflyttning av bränsle eller kemikalier, fordon som 
använder flytande fotogengaser (t ex propan eller butan), områden som innehåller kemikalier eller objekt 
såsom korn, damm eller metallpulver, och övriga områden där du normalt skulle bli anmodad att stänga 
av fordonets motor.

Kvävning
Håll telefonen oåtkomlig för barn eftersom SIM-kortet och andra smådelar kan utgöra en kvävningsrisk.
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Varningar
Din enhet är en högkvalitativ utrustning. Läs alla instruktioner och varningstexter på (1) nätadaptern (�) 
batteriet och (3) produkt som använder batteri innan du tar dem i bruk.

• Använd inte denna enhet i någon extrem omgivning med höga temperaturer eller hög luftfuktighet. 
Enheten presterar optimalt i en omgivande temperatur på 0~40°C.

• Bruka inte våld mot enheten. Undvik slag, skakningar eller stötar. Lägg ner enheten för att undvika 
eventuella skador orsakad av instabilitet när du inte använder den.

• Utsätt inte enheten för regn eller någon annan vätska.

• Använd inte tillbehör som inte är godkända.

• T inte isär telefonen eller dess tillbehör. Återlämna enheten till ett auktoriserat serviceställe om 
service eller reparation krävs. Isärtagning av enheten kan medföra risk för elektriska stötar eller 
brand.

• Kortslut inte batterikontakterna med metallföremål.



��

Etikett.för.mobiltelefonanvändning
Eftersom användningen av mobiltelefoner ökar, finns det nu ett behov av att skapa en uppsättning 
riktlinjer angående användandet av mobiltelefoner i professionella och sociala sammanhang. Detta avsnitt 
ger dig grundläggande tips rörande respekten för andra när du använder telefonen.

Mobilvett
• Undvik att tala i telefonen när du befinner dig på offentliga ställen som teatrar, bibliotek, muséer, 

helgedomar, hissar eller föreläsningssalar.

• Undvik att använda telefonen medan du utför andra uppgifter såsom bilkörning, medan du handlar, 
står i kö eller utför andra personliga ärenden.

• Undvik att använda irriterande ringsignaler.

• Undvik att besvara samtal på mobiltelefonen under sammanträden, avtalade tider eller intervjuer.

• Leta upp en avskild plats när du besvarar ett samtal, och håll telefonkonversationer korta.

• Tala med låg röst i mobiltelefonen, skrik inte.

• Ställ in telefonen på tyst läge eller vibratorläge för att inte störa andra.

• Be om tillåtelse innan du tar en bild eller filmar ett videoklipp med någon annan person.

• Undvik att använda versaler när du skickar SMS-meddelanden eftersom detta kan uppfattas som att 
du skriker.

• Presentera dig för mottagaren när du ringer upp någon, och lägg inte på utan att säga adjö.
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Specifikationer
Processor Marvell Tavor (6�4MHz)
Operativsystem Microsoft® Windows Mobile™ 6.1 Professional
Minne �56 MB NAND Flash ROM

1�8 MB DDR
Visningsfönster �,8-tums TFT Touchscreen Liquid Crystal Display (LCD),

QVGA 3�0 x �40 pixlar med 65k färger

Frekvensband HSDPA 3,6Mbps, UMTS �100Mhz, EDGE/GPRS/GSM  
(900/1800/1900Mhz): Klass 10

GPS SiRF Star III chipset

GPRS Klass B, klass 10 med flera kortplatser

Kamera �,0 megapixel kamera med fast fokus
Anslutningsbarhet Bluetooth : V�.0 EDR

USB  : USB 1.1 (FS)
WLAN  : 80�.11b/g

Batterikapacitet 1100 mAh litiumjon
(Modell: SBP-18)

Expansionskortplats MicroSD-kortplats 
Stödjer Secure Digital High Capacity (SDHC)-lagringskort

Ljud Mini-USB-ljudport
Inbyggd mikrofon och högtalare

Vikt 105g (med batteri)
Dimensioner 10,� x 6,05 x 1,4� cm
Samtalstid* 3G: 3 timmar; 2G: 5 timmar
Vilotid* 3G: 300 timmar; 2G: 250 timmar

* Beroende på nätverksmiljö och telefonanvändning.

Obs!...Specifikationerna kan komma att ändras utan föregående meddelande.
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Paketets.innehåll
Kontrollera att följande artiklar finns med i produktförpackningen:

Standardartiklar

• ASUS P55�w PDA-telefon

• Batteri

• Nätadapter

• Mini-USB-kabel

• Headset med sladd

• Stylus-penna

• Skyddsfodral

• Bonus-CD (med användarhandledning som 
elektronisk fil)

• CD:n Komma igång

• Snabbstartguide

• Garantikort

• MicroSD-kort*

• Billaddare*

• Biltillbehör (PDA-hållare och sugproppsfäste för 
vindruta)*

* Tillval

Obs!...Kontakta återförsäljaren om någon av artiklarna ovan är skadad eller saknas.
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Komma.igång

Kapitel.1

Lär.känna.din.enhet
Förbereda.enheten
Start
Startskärmen
Använda.MultiHome
AnyTime.Startprogram
Söka.efter.information
Få.hjälp

•
•
•
•
•
•
•
•
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Lär.känna.din.enhet
Layout

1

2

3

456

7

8

9

10

11

Funktioner.på.framsidan Funktioner.på.baksidan
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Nr. Objekt Beskrivning

1 Hörlursmottagare Gör att du kan lyssna på ett aktivt samtal.

2 LCD-skärm På denna TFT-skärm på �,8 tum, 65 536 färger och en 
upplösning på �40 x 3�0 kan du skriva, rita och göra 
markeringar med hjälp av stylus-pennan.

3 Avslutningstangent Tryck för att avsluta ett samtal.

4 OK-knapp Tryck för att bekräfta ett kommando eller tryck för att stänga/
avsluta ett program.

5 Navigationsknapp Med denna femvägsriktade navigationsknapp kan du navigera 
genom menyer. Tryck nedåt för att bekräfta ett kommando.

6 Starttangent för AnyTime Tryck för att starta programmet AnyTime.

7 Samtalstangent Tryck för att ta emot ett inkommande samtal, eller för att utföra 
ett röstsamtal.

8 Meddelandelampa Denna flerfärgade lampa ger följande meddelanden:
• Grönt - Telefonen är fulladdad.
• Blinkande grönt - Ett nätverk har upptäckts.
• Rött - Telefonen laddas.
• Blinkar rött - Meddelande om händelse.
• Blinkar blått - Bluetooth®, Wi-Fi® eller GPS är PÅ.

9 Kameralins Denna �,0-megapixelkamera kommer med en fast lins för att ta 
bilder och videoklipp.

10 Batterifack Innehåller batteriet som ger ström till enheten.

11 Högtalare Med denna kan du lyssna på ljudmedia och telefonsamtal.
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Funktioner.på.
vänstersidan

Funktioner.på.
högersidan

12

13

14

15

16

17

Funktioner.på.ovansidan

Funktioner.på.undersidan

18

19 20

21
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Nr. Objekt Beskrivning

12 GPS-antennport Här kan du ansluta en extern GPS-antenn för bättre 
signalmottagning.

13 Volymknapp Med denna kan du justera volymen.

14 Stylus-penna Använd stylus-pennan för att skriva, rita eller välja objekt på 
LCD-skärmen.

15 Pausknapp Dra nedåt för att inaktivera alla tangenter inklusive dem på 
LCD-skärmen.

16 Kameraknapp Tryck för att starta kameran. Tryck ner till hälften i kameraläget 
för att fokusera på objektet, och tryck ner helt för att ta en bild. 
I videoläget trycker du här för att starta inspelning och trycker 
igen för att stoppa den.

17 Strömknapp Tryck och håll ner för att slå på/stänga av strömmen.
Tryck för att ställa in pausläge eller väcka enheten från sovläge.

18 Inbyggd mikrofon Med denna kan du ringa eller ta emot samtal eller spela in ljud.

19 Mini-USB-anslutning Använd denna anslutning för att synkronisera dina data, ladda 
upp batteriet eller koppla in headsetet.

20 Hål för bärrem Här kan du fästa en rem vid enheten.

21 Återställningshål För in stylus-pennan i detta hål för att återställa enheten.
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Förbereda.enheten
Installera.SIM-kortet.och.batteriet
Innan du kan ringa ett samtal med hjälp av enheten, måste du installera ett SIM-kort. SIM-kortet 
innehåller ditt telefonnummer, abonnentdetaljer, telefonbok och extra telefonminne.

Din enhet kommer med ett återuppladdningsbart litiumjonbatteri (Li-jon).

Nya batterier är delvis urladdade och bör laddas upp fullständigt i ungefär fyra timmar innan de tas i bruk. 

VARNING:   Använd endast ett ASUS-kvalificerat batteri (SBP-18).

Så.här.installerar.du.ett.SIM-kort.och.batteriet:

1. Tryck ned och skjut uppåt för att ta bort 
batteriluckan.
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�. Sätt in SIM-kortet med guldkontakterna riktade 
nedåt och det avskurna hörnet mot kortplatsens 
över vänstra hörn, så som visas på bilden.

3. Installera batteriet i facket med 
kopparkontakterna justerade mot 
kopparanslutningen på enheten.

Obs!...Ersätt batteriet inom fem minuter från att du 
har tagit bort det från enheten för att undvika att 
förlora dina anpassade inställningar.

4.  Sätt tillbaka batteriluckan.
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Ladda.batteriet
Det medföljande batteriet levereras delvis uppladdat. Ladda batteriet i upp till fyra timmar innan du 
använder det första gången. 

Så.här.laddar.du.batteriet:

1. Anslut nätadaptern till mini-USB-anslutningen på enhetens undersida.

�. Anslut nätadaptern till ett jordat vägguttag eller en jordad kopplingsdosa.

ANTECKNINGAR:
•. .Meddelandelampan lyser rött och batteriladdningsikonen visas i statusfältet och indikerar att batteriet håller 

på att laddas upp.
•  Om batteriet blir helt urladdat, behöver du ladda upp det i åtminstone tjugo minuter innan du kan använda 

det igen. 
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Installera.och.ta.bort.ett.microSD-kort
Din enhet är utrustad med en microSD-kortplats. Ett microSD-kort ger dig utökat minnesutrymme där du 
kan lagra filer och andra data.

Så.här.installerar.du.microSD-kortet:

1. Leta upp microSD-kortplatsen under SIM-kortplatsen på 
enheten. 

�. Skjut in microSD-kortet i skåran med guldkontakterna riktade 
nedåt tills det fastnar på plats med ett klick.

3. När du ska ta bort kortet, trycker du på det tills det fjädrar ut. Sedan kan du utan risk ta bort kortet.

Obs!...MicroSD-kortet är ett valfritt tillbehör.
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Start
Strömsätta.enheten
Kontrollera att enheten är fulladdad innan du använder den första gången. 

Så.här.sätter.du.på.strömmen:

1. Tryck och håll ner strömknappen överst på enheten.

    
Strömknapp

�. Följ instruktionerna på skärmen för att justera in skärmbilden och ställa in den lokala tidszonen.

Använda.stylus-pennan
Stylus-pennan är ett pennliknande hjälpmedel som finns i enhetens övre vänstra hörn. 

Stylus-penna
• Använd stylus-pennan för att skriva, rita, 

markera eller dra ett objekt på skärmen. 

• Tryck en gång på ett objekt för att markera eller 
öppna det.

• Tryck på och håll ner ett objekt för att se en 
meny. 
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Kalibrera.enheten
Kalibrering av enheten säkerställer att objektet du trycker på är aktiverat. Detta innefattar att du trycker på 
mitten på objekt som visas på olika platser på skärmen.

Så.här.kalibrerar.du.skärmen:

1. Tryck på  > Inställningar > fliken System och tryck sedan på Skärm-ikonen.

2. På fliken Allmänt trycker du på.Justera.skärmen och följer sedan de påföljande instruktionerna för 
kalibrering av skärmen.

Låsa.enheten
Du kan låsa tangenterna och knapparna på din enhet för att undvika att oavsiktligt ringa upp nummer eller 
starta program. 

Pausknapp

• Leta upp Paus-knappen och skjut den nedåt för 
att låsa.

• Skjut den uppåt för att låsa upp.
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Startskärmen
Enhetens Startsida består av två delar: skärmen ASUS Idag och skärmen Idag.

Skärmen ASUS Idag

Skärmen Idag
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ASUS.Idag
ASUS Idag på enhetens startskärm gör det möjligt att visa eller ändra inställningarna för tid/datum, få 
meddelande om missade samtal och SMS/MMS/e-postmeddelanden, visa dina avtalade tider för dagen, 
hålla dig uppdaterad om den aktuella väderleken, få de senaste nyheterna samt lägga till och spela upp 
mediafiler på enheten.

Tryck.för.att.öppna.
missade.samtal/nya.

meddelanden
Tryck.för.att.starta.Nyhetskanalen

Tryck.för.att.visa.uppdaterad.
väderinformation

Tryck.för.att.visa.
tidinformation

Tryck.för.att.öppna.
kalendern

Tryck.för.att.bläddra.
igenom.ikonerna.till.

vänster

Tryck.för.att.bläddra.igenom.
ikonerna.till.höger

Obs!...Följ anvisningarna nedan för att inaktivera ASUS Idag från Startsidan.

Så.här.inaktiverar.du.ASUS.Idag:

1. Tryck på  > Inställningar > Idag > fliken Objekt.

�. Avmarkera kryssrutan Asus.Idag och tryck sedan på .



38

Ikoner
Se tabellen nedan angående ASUS Idag-ikonerna.

Ikon Beskrivning

Meddelandeikon Meddelar dig om dina missade samtal och nya SMS/MMS/ 
e-postmeddelanden.

Meddelar dig om dina missade samtal.

Meddelar dig om dina nya SMS-meddelanden.

Meddelar dig om dina nya MMS-meddelanden.

Meddelar dig om dina nya e-postmeddelanden.

Kalenderikon Visar dina avtalade tider för dagen.

Datum/tid-ikon Visar dina datum/tid-inställningar.

Mediaikon Låter dig lägga till och spela upp mediafiler.

Nyhetsikon Visar de senaste nyheterna.

Väderikon Visar aktuell väderrapport.
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Visa.meddelanden
ASUS Idag meddelar dig om dina missade samtal och nya SMS/MMS/-epostmeddelanden.

Så.här.visar.du.meddelanden:

Tryck på  och tryck sedan på någon av ikonerna för att få den information du vill visa.

• Tryck på  för att visa dina missade samtal. 

• Tryck på  för att visa/läsa dina nya SMS. 

• Tryck på  för att visa/läsa dina nya MMS.

• Tryck på  för att visa/läsa dina nya e-postmeddelanden.

Obs!   Du måste vara ansluten till Internet via Wi-Fi- eller GPRS-anslutning för att kunna läsa dina  
e-postmeddelanden. Se avsnitten om Wi-Fi eller GPRS i denna användarhandledning för mer detaljer.
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Visa.dagens.avtalade.tider
Så.här.visar.du.dagens.avtalade.tider:
Tryck på  för att visa dagens avtalade tider på skärmen. Klicka på skärmen om du vill ändra 
informationen och gör sedan de nödvändiga ändringarna i skärmbilden Kalender.

Obs!   Du kan också öppna kalendern med aktiviteter eller möten från skärmbilden ASUS Idag.  
Tryck på , tryck sedan på skärmen och ange informationen för dina avtalade tider. På den aktuella dagen 
meddelas du om ditt avtalade möte.

Erhålla.aktuella.väderdata
Med ASUS Idag kan du erhålla och visa senaste väderdata var som helst i världen.

ANTECKNINGAR:.
•  Du måste vara ansluten till Internet via Wi-Fi- eller GPRS-anslutning. Se avsnitten om Wi-Fi eller GPRS i 

denna användarhandledning för mer detaljer.
•  Innan du använder denna funktion måste du ha konfigurerat inställningarna för väder och nätverk. Mer 

detaljer om hur du konfigurerar nätverksinställningarna finns i avsnittet Konfigurera nätverket i Kapitel 8 i 
användarhandledningen i CD:n Komma igång.
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Så här konfigurerar du väderinställningarna:

1. Tryck på  >.Inställningar > ASUS.Idag.

�. Välj Aktivera.väderuppdatering.

3. Välj Land och Stad.som du vill erhålla senaste väderdata för.

4. Tryck på  när du är klar.

Så här konfigurerar du nätverksinställningarna:

1. Tryck på .>.Inställningar.>.Anslutningar > Nätverksinställning.

�. Välj Land och Operatör i nedrullningslistorna. Om din mobiltjänstoperatör inte finns i listan trycker du 
på knappen Autoupptäck.

3. Tryck på  när du är klar.

 
Så.här.erhåller.du.aktuella.väderdata:
I skärmbilden ASUS Idag trycker du på  och sedan på skärmen för att erhålla de senaste 
väderuppdateringarna från servern.
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Hämta.de.senaste.väderuppdateringarna
Så.här.hämtar.du.de.senaste.nyhetsuppdateringarna:.

Obs!   Du måste vara ansluten till Internet via Wi-Fi- eller GPRS-anslutning innan du kan hämta 
nyhetsuppdateringar. Se avsnitten om Wi-Fi eller GPRS i denna användarhandledning för mer detaljer.

1. Tryck på  och tryck på skärmen. Skärmbilden Newstation visas.

�. Välj i listan Kategorier den kanal från vilken du vill ha de senaste nyhetsuppdateringarna.

Obs!   Du måste vara uppkopplad på Internet för att kunna hämta de senaste nyheterna.

3. Tryck på Meny.> Uppdatera. Dina nedladdningar av nyheter sparas som RSS-nyhetslöp på din 
enhet och visas i skärmbilden ASUS Idag. 

Obs!   Du kan läsa dessa sparade RSS-nyhetslöp på ASUS Idag-skärmen även utan att vara ansluten till Internet.
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Spela upp mediafiler
ASUS Idag ger dig snabb åtkomst till EziMusic där du kan spela upp digitala ljud- och videofiler lagrade 
i enheten eller på ett minneskort. Du kan lyssna på mediafiler via högtalaren på din enhet eller via ett 
headset. 

Obs!   Om du lagrar filer i enheten kan den få ont om minne och bli långsammare. Vi rekommenderar att du lagrar 
ljud- och videofiler på ett lagringskort.

Så här spelar du upp mediafiler:
Tryck på  och tryck på skärmen. EziMusic startas. Se avsnittet EziMusic.i den här bruksanvisningen 
för mer information om uppspelning av mediafiler.
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Skärmen Idag
”Skärmen Idag innehåller information som är intressant för dig. Du kan anpassa skärmen Idag så att den 
innehåller den information du tycker är viktigast.”

Obs!   Mer information om hur du anpassar skärmen Idag hittar du i avsnittet Anpassa skärmen Idag i kapitel 7 av 
användarhandboken.

Tryck för att öppna 
Start-menyn

Statusfält

Indikerar batteristatus
Tryck för att justera volymen

Tryck för att starta MultiHome
Tryck för att visa 

anslutningsstatus

Tryck för att starta 
telefonfunktionen 

Tryck för att starta listan 
Kontakter

Skärmen ASUS Idag
Se avsnittet ASUS Idag i den här 

användarhandboken. 

Visar signalstatus
(Ikonen visar inget SIM-kort och ingen signal när 
det inte finns något SIM-kort installerat.)
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Statusindikatorer
Se tabellen nedan angående statusindikatorerna.

Ikon Beskrivning
Samtalsstatus

Samtal pågår

Samtal vidarekopplat

Samtal parkerat

Missat samtal

Anslutningsstatus*.för.General.
Packet Radio Service (GPRS)

*  Denna ikon beror på din position och 
mobiltjänstleverantör.

GPRS tillgängligt

Ansluter via GPRS

Ansluten via GPRS

3:e generations(3G)-tjänst tillgänglig

Meddelandestatus Nytt SMS

Nytt röstmeddelande

Nytt MMS
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Ikon Beskrivning
Batteristatus Batteriet är fulladdat

Batteriet är delvis laddat

Batteriet laddas

Batteriets energinivå är låg

Signalstatus Ingen mobiltelefontjänst

Ingen signal

. Söker efter mobiltelefontjänst

. Indikerar signalstyrka

. Telefonfunktionen avstängd

Anslutningsstatus.för.
ActiveSync ActiveSync-synkronisering pågår

Ansluter med ActiveSync

ActiveSync-anslutning inaktiv

. Synkroniseringsfel
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Ikon Beskrivning
Ljudstatus Ljud PÅ

Ljud AV

Wi-Fi-status Wi-Fi ej ansluten

Wi-Fi ansluten

Bluetooth-headsetanslutning Bluetooth-stereoheadset anslutet

Handsfree på

Roaming.service Roamingtjänst. Denna ikon visas om du har en 
internationell roamingtjänst.

Lägesstatus Vibrations- eller mötesläge på

Högtalartelefonstatus Högtalartelefon på

Alarmstatus Visas när du ställer in alarmet

SIM-kortstatus Inget SIM-kort installerat

Meddelandestatus Notisindikator
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Skärmorientering
Du kan orientera skärmen på tre olika sätt:

1. Stående

�. Liggande (höger)

3. Liggande (vänster)
Använd läget Stående för att få en bättre vy eller ett bättre handhavande av vissa program. Använd 
Liggande när du visar bilder, video eller längre textfiler.

Tryck på  > Inställningar > fliken System > Skärm och välj sedan den skärmorientering du vill ha.

Start-meny
Start-menyn innehåller olika program som du ofta använder. Tryck på  för att visa objekten i  
Start-menyn.

Du kan också anpassa objekten som visas i Start-menyn.

Så.här.anpassar.du.Start-menyn:

1. Tryck på  > Inställningar > fliken Personligt > Menyer.
�. Markera kryssrutorna till de objekt du vill ha i Start-menyn. Du kan välja upp till sju objekt.
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Använda.MultiHome
MultiHome erbjuder tre teman för bilden ASUS Idag: Original, Affärer.och Fritid. Du kan ändra temat 
efter dina önskemål.

Så.här.ändrar.du.temat:

1. Tryck på  i skärmbilden ASUS Idag för att starta MultiHome. 

�. Tryck på navigationsknappen åt vänster eller åt höger för att navigera genom tema Original, Affärer 
och Fritid eller dra en horisontell linje över skärmen med stylus-pennan.

3. Tryck på skärmen för att verkställa det tema du har valt. 

Tryck.på.skärmen.för.att.
tillämpa.temat.på.skärmen.
ASUS.Idag.

Fritidstema Tryck.på.skärmen.för.att.
tillämpa.temat.på.skärmen.
ASUS.Idag.

AffärertemaTryck.på.skärmen.för.att.
tillämpa.temat.på.skärmen.
ASUS.Idag.

Fritidstema Tryck.på.skärmen.för.att.
tillämpa.temat.på.skärmen.
ASUS.Idag.

Affärertema
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AnyTime.Startprogram
AnyTime Startprogram är ett alternativt program med vilket du snabbt och bekvämt kan starta 
program,utföra uppgifter och ändra enhetsinställningar.

Så.här.öppnar.du.AnyTime-startprogrammet:

• Tryck på tangenten  för AnyTime-startprogrammet.

Tryck.för.att.öppna.ett.program.

Använd.navigationsknappen.för.att.
välja.

Tryck.för.att.lägga.ett.program.till.
listan.Favoritprogram.

Tryck.för.att.ta.bort.ett.program.från.
listan.Favoritprogram.

Tryck.för.att.öppna.det.valda.
programmet.

Tryck.för.att.visa.alla.program.i.
enheten.
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Ikoner
Använd navigationsknappen för att bläddra genom följande ikoner för att öppna listan med program eller 
kontakter under dem.

Ikon Beskrivning

Favoritprogram: Här kan du lägga till dina favoritprogram.

Senaste.program: Visar de senast öppnade programmen.

Favoritkontakter: Här kan du lägga till dina favoritkontakter.

Meddelandecenter: Här kan du komma åt Meddelandefunktionen och visa missade 
samtal. 

Internet: Här kan du använda Internetrelaterade program.

Multimedia: Här kan du använda multimediaprogram.

Mina.inställningar: Här kan du konfigurera dina enhetsinställningar.
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Söka.efter.information
Med hjälp av sökverktyget kan du söka efter filer och andra objekt som sparats i enheten eller på 
det externa microSD-kortet. Du kan söka via filnamn eller via ord som finns i olika program inklusive 
Kalendern, Kontakter, Excel Mobile, Word Mobile, Hjälp, Meddelanden, Anteckningar och Uppgifter. Du 
kan också filtrera sökningen till filer större än 64 kB. 

Så här söker du efter en fil eller ett objekt:

1. Tryck på  > Program > Sök.

�. I fältet Sök.efter anger du filnamn, ord eller annan information du vill söka efter. 

3. I fältet Typ väljer du datatypen som hjälper dig att filtrera sökningen.

4. Tryck på Sök. Funna objekt listas i Resultat.

5. I listan Resultat trycker du på objektet som innehåller den information du behöver.

Få.hjälp
Du kan enkelt hitta Hjälp för användning av alla slags program på enheten.

Så.här.får.du.hjälp.med.ett.program:
Tryck på  > Hjälp från skärmen Idag eller ett program. En sida öppnas med länkar till olika förklaringar 
av programmets funktioner.
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Ange.data

Kapitel.2

Använda.Inmatningspanelen
Skriva.och.rita.på.skärmen
Spela.in.röst

•
•
•
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Använda.Inmatningspanelen
När du startar ett program eller väljer ett fält som kräver text, symboler eller siffror, visas ikonen 
Inmatningspanel i menyfältet. Med Inmatningspanelen kan du välja olika inmatningsmetoder inklusive: 
Igenkänning.av.block, Tangentbord, Igenkänning.av.tecken och Överförare. 

Använda.Igenkänning.av.block
Med Igenkänning av block kan du använda en enda knapptryckning för att skriva bokstäver, symboler 
eller skiljetecken som konverteras till skriven text.

Så.här.använder.du.Igenkänning.av.block:

1. I ett program som accepterar användarinmatning trycker du på pilen Inmatningspanelen och sedan 
på Igenkänning.av.block.

�. Skriv in bokstäver, siffror, symboler eller skiljetecken i skrivområdet.

• Skriv bokstäver i abc- (vänster) området i rutan.

• Skriv siffror i 123- (höger) området i rutan.

• Tryck på mellanslagstangenten  för att mata in ett mellanslag.

•  Tryck på knappen för specialsymboler  för att mata in symboler, skiljetecken och andra 
specialtecken.

• Tryck på Hjälp -knappen om du vill ha hjälp med att skriva tecken.



55

Använda.tangentbordet.på.skärmen
Med tangentbordet på skärmen kan du mata in text, symboler, siffror eller andra specialtecken. 

Så.här.matar.du.in.text.med.hjälp.av.tangentbordet.på.skärmen:

1. I ett program som accepterar användarinmatning trycker du på pilen Inmatningspanelen och sedan 
på Tangentbord.

�. Tryck på tangenterna på tangentbordet på skärmen.

Så.här.förstorar.du.tangentbordet.på.skärmen:

1. Tryck på pilen Inmatningspanelen och sedan på Alternativ....
�. Välj Tangentbord i listan Inmatningsmetod.

3. Tryck på Stora.tangenter.
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Använda.Igenkänning.av.tecken
Med Igenkänning av tecken kan du skriva enskilda bokstäver, siffror eller specialtecken som konverteras 
till skriven text.

Så.här.använder.du.Igenkänning.av.tecken:

1. I ett program som accepterar användarinmatning trycker du på pilen Inmatningspanelen och sedan 
på Igenkänning.av.block.

�. Skriv in bokstäver, siffror, symboler eller skiljetecken i skrivområdet.

• Skriv versaler i ABC-(vänster) området i rutan.

• Skriv gemener i abc-(mitten) området i rutan.

• Skriv siffror i 123-(höger) området i rutan.

• Tryck på mellanslagstangenten  för att mata in ett mellanslag.

•  Tryck på knappen för specialsymboler  för att mata in symboler, skiljetecken och andra 
specialtecken.

• Tryck på Hjälp -knappen om du vill ha hjälp med att skriva tecken. 

Använda.Överförare
Överförare är ett igenkänningsprogram för handskrift där du kan skriva med skrivstil, tryckbokstäver eller 
blandade stilar. Det känner inte bara igen text utan också siffror och symboler. Se till att skriva läsbart. 
Mer information om Överförare får du i Hjälp.

Så.här.använder.du.Överförare:

1. Starta ett program som godtar användarinmatning, t ex Anteckningar eller Word Mobile.

�. Tryck på pilen Inmatningspanelen och sedan på Alternativ....
3. Introduktionsbilden för Överförare visas. Tryck på  för att stänga introduktionen eller tryck på Hjälp 

för att hitta mer instruktioner.
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Så.här.skriver.du.med.Överförare:

1. Tryck på skärmen för att placera markören där du vill att texten ska vara.

�. Använd stylus-pennan för att skriva på skärmen. Handskriften konverteras till text när du har lyft bort 
stylus-pennan från skärmen.

Så.här.redigerar.du.text:

1. Tryck på texten du vill redigera för att placera markören.

�. Nu kan du skriva om texten eller använda Överförar-handrörelser för att redigera. Se Hjälp  för 
mer detaljer om Överförar-handrörelser.

Skriva.och.rita.på.skärmen
Du kan skriva eller rita direkt på skärmen och spara anteckningar i din egen handskrift. Om du 
föredrar att använda din egen handskrift eller använda teckningar i dina anteckningar, ställer du 
in standardinmatningsläger till Handskrift. Om du föredrar text, ställer du in inmatningsläget till 
Maskinskrift.
Så.här.ställer.du.in.standardinmatningsläget.för.Anteckningar:

1. Tryck på  > Program > Anteckningar.
�. Tryck i listan Anteckningar på Meny > Alternativ.

3. I rutan Standardläge: trycker du på nerpilen och väljer något av följande:

• Handskrift - om du vill rita eller ha handskriven text i en anteckning.

• Maskinskrift - om du vill skapa en maskinskriven anteckning.

4. Ställ in de andra alternativen i enlighet med dina önskemål. 

5. Tryck på  när du är klar.
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Så.här.skriver/ritar.du.i.en.anteckning:

1. Tryck på  > Program > Anteckningar.
�. Tryck i listan Anteckningar på Nytt.

Om du ställer in Standardläge till Maskinskrift, visas en tom sida för maskinskriven text. 

Om du ställer in Standardläge till Handskrift, visas en linjerad sida för handskriven text. 

Du kan också trycka på Meny och sedan markera/avmarkera alternativet Rita för att växla mellan 
maskinskrift- och handskriftläge. 

3.  Skriva/rita på skärmen.

4.  När du är klar, trycker du på  för att spara anteckningen och återgå till listan Anteckningar.
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Spela.in.röst
När som helst, oavsett om telefonen är i viloläge eller aktivt läge, kan du spela in ljud, röst eller lägga en 
inspelning till en anteckning medan du använder enheten.

Så.här.skapar.du.en.röstinspelning:

1. Tryck på  > Program > Anteckningar.
�. Tryck i listan Anteckningar på Nytt.
3. Om du inte ser verktygsfältet för inspelning, trycker du på Meny > Visa.verktygsfältet.för.

Inspelning.

4. Tryck på  för att påbörja inspelningen.

5. Placera mottagaren nära munnen eller ljudkällan.

6. Tryck på  när du är klar. En inspelningsikon  visas på anteckningen. Du kan trycka på  för att 
spela upp röstinspelningen.

7. Tryck på .

Så.här.lägger.du.en.inspelning.till.en.sparad.anteckning:

1. Tryck på  > Program > Anteckningar.
�. I listan Anteckningar trycker du på en sparad anteckning för att öppna den.

3. Om du inte ser verktygsfältet för inspelning, trycker du på Meny > Visa.verktygsfältet.för.
Inspelning. 

4. Tryck på inspelningsknappen  för att påbörja inspelningen.

5. Placera mottagaren nära munnen eller ljudkällan.

6. Tryck på stoppikonen  när inspelningen är klar. En inspelningsikon  visas på anteckningen. Du 
kan trycka på  för att spela upp röstinspelningen.

7. Tryck på .
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Enhetssynkronisering

Kapitel.3

Synkronisera.enheten
Microsoft®.ActiveSync

•
•
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Synkronisera.enheten
Din enhet låter dig synkronisera data i enheten med data i datorn. Du kan synkronisera innehåll och 
överföra data mellan din enhet och datorn med hjälp av Microsoft® ActiveSync i Windows XP™ eller 
Microsoft® Windows Mobile Device Center i Windows Vista™.

Obs!   Mer information om synkronisering på Windows Vista™-plattformen finner du på webbplatsen Windows® 
Mobile Device Center på http://www.microsoft.com/windowsmobile/devicecenter.mspx.

Microsoft®.ActiveSync
ActiveSync låter dig synkronisera data i enheten med data i datorn. ActiveSync kan också synkronisera 
över ett trådlöst eller mobilt nätverk med Microsoft Exchange Server, förutsatt att din mobiltelefontjänst 
eller ditt företag kör Microsoft Exchange Server med Exchange ActiveSync. När du synkroniserar direkt 
med Exchange Server kan du förbli uppdaterad även när datorn är avstängd.

Under synkroniseringen jämför ActiveSync data i enheten med data i datorn eller på Exchange Server 
och uppdaterar alla data med de senaste ändringarna. 

Du kan välja och synkronisera data på följande platser med hjälp av ActiveSync:

• Kontakter

• Kalender

• E-post

• Uppgifter
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• Anteckningar

• Favoriter

•  Filer

•  Media

Du kan också utväxla data mellan datorn och enheten utan synkronisering.

ActiveSync är redan installerat i din enhet, men innan du kan synkronisera data med din dator måste du 
först installera ActiveSync i datorn. Du kan hämta det senaste ActiveSync-programmet från  
www.microsoft.com.

När du har installerat ActiveSync konfigurerar du en synkronisering mellan din enhet och datorn. 
ActiveSync känner igen din enhet och överför automatiskt synkroniseringsinställningarna som du har i 
enheten.

Om du vill synkronisera enheten med Exchange Server via ditt företag eller en tjänstleverantör, 
ber du nätverksadministratören om namnet på Exchange Server, användarnamnet, lösenordet och 
domännamnet innan du börjar använda guiden Konfigurera synkronisering.

Så här installerar och konfigurerar du ActiveSync i din dator:

Obs!   Kontrollera att du installerar Microsoft ActiveSync 4.5 eller senare versioner.

1. Sätt in CD:n Komma igång som följer med i förpackningen.

�. Följ instruktionerna på skärmen.

3.  När konfigureringen är slutförd startar guiden Konfigurera synkronisering automatiskt när du ansluter 
enheten till datorn. Följ instruktionerna på skärmen för att slutföra guiden.
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4.  I guiden Konfigurera synkronisering kan du:

•   Konfigurera en Exchange Server-anslutning för att synkronisera direkt med Exchange Server.  
Be nätverksadministratören om de parametrar som behövs för inmatningen.

•  Skapa en synkroniseringskoppling mellan din dator och enheten.

5. Välj den informationstyp som du vill synkronisera.

6. När du slutfört guiden synkroniserar ActiveSync/Microsoft® Windows Mobile Device Center 
automatiskt din enhet. Du kan koppla bort enheten när synkroniseringen är slutförd. 

ANTECKNINGAR:
•   När enheten är ansluten, är den automatiskt synkroniserad med datorn. ActiveSync synkroniserar varje 

gång du gör en ändring antingen i enheten eller på datorn.
•  Du kan inte använda WLAN för att synkronisera med en databas.
•  Se Windows® Mobile Hjälp för mer information om ActiveSync-synkronisering.
•  Trådlös anslutning kan fordra separat inköpt utrustning (t ex trådlös router eller åtkomstpunkt).

Synkronisering.via.mini-USB
Du kan ansluta enheten med den medskickade mini-USB-kabeln för att synkronisera med datorn.

Så.här.synkroniserar.du.enheten.via.mini-USB:

1. Anslut mini-USB-kontakten till mini-USB-anslutningen på enhetens högra sida när du har installerat 
ActiveSync på datorn.

�. Anslut andra änden av USB-kabeln till datorn. Vid anslutning kommer ActiveSync att automatiskt 
synkronisera din enhet.
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Synkronisera.via.Bluetooth®

Obs!...Kontrollera att Bluetooth är påslaget både i enheten och på datorn.

Så.här.synkroniserar.du.enheten.via.Bluetooth:

1.  Konfigurera inställningarna för ActiveSync och Bluetooth på datorn.

Obs!   Mer detaljer finns i Microsoft® ActiveSync Hjälp på datorn.

�.  Anslut enheten till datorn med hjälp av Bluetooth. 

Obs!   Mer detaljer finns i avsnittet Använda.Bluetooth® i denna användarhandledning.

3.  I listan med anslutna enheter trycker du på namnet på den dator du vill synkronisera med.

4. Välj ActiveSync, och tryck sedan på Spara.

5. Tryck på  för att avsluta Bluetooth-inställningarna.

6. I enheten trycker du på .>.Program.>.ActiveSync.>.Meny.>.Anslut.via.Bluetooth.  
Enheten börjar ansluta till datorn.

7. När anslutningen är upprättad trycker du på Synkronisera för att synkronisera data.

Obs!...Mediafiler såsom musik- och videofiler kan endast synkroniseras via en USB-kabel.
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Synkronisera.med.en.Exchange.Server
Så.här.synkroniserar.du.enheten.via.Exchange.Server:

1.  Tryck i bilden ActiveSync på Meny > Lägg.till.serverkälla....
�. Ange din e-postadress och tryck på Nästa. Om du föredrar att enheten upptäcker Exchange Server-

inställningarna automatiskt markerar du kryssrutan.

3. I fältet Serveradress anger du namnet på servern som kör Exchange Server och trycker på Nästa. 
Om det behövs, markerar du kryssrutan Denna server kräver en krypterad (SSL)-anslutning.

4.  Ange ditt namn, lösenord och domännamn och tryck på Nästa.

5.  Markera rutorna för de dataobjekt som du vill synkronisera med Exchange Server. Om du vill 
ändra de tillgängliga synkroniseringsinställningarna väljer du ett dataobjekt och trycker sedan på 
Inställningar. Tryck på Slutför när du är klar.

6.  Starta synkroniseringsprocessen.
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Konfigurera synkroniseringsschemat
Så här konfigurerar du synkroniseringen med Exchange Server:

1.  Tryck i bilden ActiveSync på Meny > Schema.

�.  Ställ in schemat i enlighet med dina önskemål. Se tabellen för inmatningsdetaljer.

Volym Rekommenderad.inställning

Hög Välj ett kortare intervall i listan Högbelastningstider.

Låg Välj alternativet När.objekt.anländer eller ett längre intervall i listan 
Lågbelastningtider.

Under roaming Markera kryssrutan Använd.ovanstående.inställningar.under.roaming.

Skicka 
meddelanden Markera kryssrutan Skicka/ta.emot.när.jag.klickar.på.Skicka.
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Telefonfunktioner

Kapitel.4

Använda.telefonen
Ringa.ett.samtal
Ta.emot.ett.samtal
Alternativ.under.ett.samtal
ASUS Samtalsfilter

•
•
•
•
•
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Använda.telefonen
Du kan använda enheten för att ringa eller ta emot röst- och videosamtal, precis som med en vanlig 
mobiltelefon. Du kan också skapa en historik över ringda, missade och mottagna samtal, skicka SMS- 
eller MMS-meddelanden, göra anteckningar medan du talar, ringa upp från Kontakter och kopiera data 
från ett installerat SIM-kort till enheten.

Telefonsats
Telefonsatsen låter dig enkelt ringa upp och komma åt Kontakter, Samtalshistorik och 
Telefoninställningar. Gör något av följande för att öppna Telefonsatsen:

• Tryck på  > Program > Telefon.

• Tryck på .

Stänga.av.telefonfunktionen
Du kan använda andra funktioner när enhetens telefonfunktion är avstängd.

Så.här.stänger.du.av.telefonfunktionen:

1. Tryck på signalikonen  eller tryck på .>.Inställningar.>.fliken.Anslutningar > Wireless.
Manager. 

�. Tryck på Telefon-ikonen.
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Justera.volymen
Så.här.justerar.du.telefon-.eller.enhetsvolymen:

1. Tryck på  i statusfältet.

�.  I volymmenyn kan du:

• Flytta skjutreglaget för att justera enhetens eller telefonens volym.

• Tryck på På, Vibrera, eller Av för att ändra volyminställningarna för systemet och ringtonen.

Skjut.uppåt.för.att.höja.volymen.
Skjut.nedåt.för.att.sänka.volymen.

Obs!.. Du kan också trycka på volymknappen på enhetens vänstra sida för att justera ljudvolymen.
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Ringa.ett.samtal
Du kan ringa med hjälp av telefonsatsen. Du kan också ringa upp direkt från Kontakter, Samtalshistorik, 
Kortnummer eller Voice Commander.

Ringa.ett.röstsamtal
Ringa.med.hjälp.av.telefonsatsen.
Så.här.ringer.du.med.hjälp.av.telefonsatsen:

1. Tryck på  >.Program > Telefon.eller tryck på  för att starta telefonsatsen.

�. Tryck på numret eller välj en kontakt eller ett nyligen uppringt nummer från listan ovanför 
telefonsatsen. 

Tryck på  om du tryckte in fel nummer så raderas numret till vänster. 

3. Tryck på  för att ringa.

4. Tryck på  för att avsluta samtalet.
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Telefonsatsfunktioner

Tillbaka-pil

Kontakter

Tryck.för.att.visa/dölja.knappsatsen Tryck.för.att.starta.Meny

Tryck.för.att.parkera.ett.samtal

Tryck.för.att.starta.Samtalshistorik

Tryck.för.att.starta.Meny

Visar.aktuell.samtalsstatus

Tryck.för.att.stänga.av/sätta.på.ljudet.för.
ett.samtal

Tryck.för.att.starta.Kontakter-listan

Tryck.för.att.växla.mellan.knappsatsen.
och.samtalsstatusbilden

Tryck.för.att.sätta.på/stänga.av.högtalaren

Tryck.för.att.göra.anteckningar
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Ringa.från.Kontakter
Så.här.ringer.du.från.Kontakter:

1. Tryck på höger skärmtangent eller tryck på Kontakter från skärmen Idag.

�. Du kan göra något av följande för att ringa ett samtal:

• Tryck på kontaktens namn och tryck sedan på Ring.

• Tryck på kontaktens namn och tryck sedan på .

•  Du kan också trycka på och hålla ner kontakten och från genvägsmenyn trycka på Ring.arbetet,.
Ring.hem eller Ring.mobilen.

•  Tryck på Ange.ett.namn... och ange sedan namnet eller numret du vill ringa från Kontakter. 
Tryck på  för att ringa det markerade objektet.

Ringa.från.Samtalshistorik
Enheten gör att du kan kontrollera alla dina samtalsloggar såsom dina missade, inkommande eller 
utgående samtal.

Så.här.ringer.du.ett.nummer.från.samtalshistoriklistan:

1. Starta Samtalshistorik. Gör något av följande:

• Tryck på .>.Program > Telefon och tryck sedan på Meny > Samtalshistorik.

• Tryck på  efter ett samtal.
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På skärmbilden Samtalshistorik visas följande flikar:
•  (standard): Visar alla samtal som har gjorts, tagits emot eller missats.

• : Visar alla missade samtal.

• : Visar alla samtal du har ringt.

• : Visar alla samtal du har ringt.

�.  Bläddra till den önskade kontakten eller det önskade telefonnumret och tryck sedan på Ring.eller 
.

Tryck på Meny för att utföra andra uppgifter, t ex spara en uppringares telefoninformation till din 
Kontakter-lista, eller skicka ett textmeddelande till en uppringare.

3. Tryck på  för att avsluta samtalet.

Ringa.med.hjälp.av.Smart.uppringning
Funktionen Smart uppringning i enheten gör att du kan finna en kontakt snabbare. Skriv bara in de första 
bokstäverna i kontaktnamnet du vill ringa. Enheten jämför dem med din Kontakter-lista och visar de 
möjliga träffarna.

Så.här.använder.du.Smart.uppringning:

1. Skriv på telefonsatsen in de första bokstäverna i kontaktens namn.

�. I den visade listan trycker du på kontakten som du vill ringa upp.

3. Tryck på .

4. Avsluta samtalet genom att trycka på .
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Ringa.med.hjälp.av.Kortnummer
Med funktionen Kortnummer kan du snabbt och bekvämt ringa nummer som du ofta använder. Du kan 
tilldela poster kortnummer från � till -99.

Så.här.skapar.du.ett.kortnummer:

1. Kontrollera att posten du vill skapa redan finns i Kontakter-listan.

�.  Tryck på Kontakter.från skärmen Idag.

3.  Tryck på kontaktnumret som du vill lägga till kortnummerlistan. Tryck sedan på Meny.>.Lägg.till.
kortnummer.....

4.  Redigera namnet och numret och välj en siffertangent för denna kontakt. 

5. Tryck på  när du är klar.
Så.här.ringer.du.ett.kortnummer:

1. Tryck på  > Program > Telefon. Tryck och håll ner den siffertangent som är tilldelad den kontakt 
du vill ringa. 

�. Avsluta samtalet genom att trycka på .
Så.här.tar.du.bort.ett.kortnummer:

1.  Tryck på  >.Program > Telefon > Meny > Visa > Kortnummer. 
�.  Tryck på kontakten som du vill ta bort från kortnummerlistan och tryck sedan på Ta.bort.
3.  Tryck på Ja i popupmeddelandet.
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Använda.Voice.Commander
Så.här.ringer.du.med.hjälp.av.Voice.Commander:

1. Tryck på  >.Program.>.Voice.Commander.
�.  I följande bild ber dig enheten: ”Säg kommando.” 

3.  Säg tydligt ”Ring” och sedan namnet du vill ringa i Kontakter-listan.

4. Säg ”Ja” eller ”Nej” efter frågan om bekräftelse.

Om du sa ”Ja”, fortsätter programmet och ringer numret. Annars återgår det till Voice Commander-
menyn.

5. Säg ”Hej då” eller tryck på  för att avsluta Voice Commancer.

ANTECKNINGAR:
•  När du använder Voice Commander medan du använder ett headset, trycker du på svara-knappen* på 

headsetet och följer sedan instruktionerna som ges. (* På vissa headsetmodell finns ingen svara-knapp.)
• Vissa språk stöder kanske inte funktionen Voice Commander.

Så.här.anpassar.du.Voice.Commander:

1. Tryck på  >.Inställningar.>.fliken.Personligt >.Voice.Commander-inställningar.
�. Ställ in Voice Commander i enlighet med dina önskemål. 

Mer detaljer finns i Hjälpcenter på enheten. 

Starta Hjälpcenter genom att trycka på  > Hjälp. 

3. Tryck på  när du är klar. 
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Ringa.nödsamtal
Samtal till nummer för nödsituationer kan göras under alla förhållanden, även om SIM-kortet är låst Men 
det går inte att ringa några samtal när enheten är knapplåst med Paus-knappen.

Så.här.ringer.du.ett.nödsamtal:
Ange larmnumret som hör till området du befinner dig i och tryck på .

Ringa.utlandssamtal
Så.här.ringer.du.ett.utlandssamtal:

1. Tryck och håll ner  på knappsatsen för att ange ett plustecken (+).

�. Ange det fullständiga telefonnumret med landsnummer, riktnummer och telefonnummer, och tryck 
sedan på .

Ta.emot.ett.samtal
När du tar emot ett samtal visas ett meddelande och låter dig besvara eller avvisa det inkommande 
samtalet.

Så.här.besvarar.eller.avvisar.du.ett.inkommande.samtal:.

• Tryck på Svara eller  för att besvara ett samtal.

• Tryck på Ignorera eller för att avvisa ett inkommande samtal.

TIPS:.Tryck och håll ner  för att växla till högtalarläge.

Så.här.avslutar.du.ett.samtal:

• Tryck på .
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Alternativ.under.ett.samtal
I tabellen nedan finns möjliga menyalternativ under ett pågående samtal. Vissa av dessa alternativ är 
endast tillgängliga när flera samtal pågår eller under ett konferenssamtal.

MENYALTERNATIV.VID.
SAMTAL

BESKRIVNING

Parkera Parkerar ett aktivt samtal. Du kan också trycka på  under ett 
aktivt samtal för att parkera det.

Fortsätt Aktiverar ett parkerat samtal. Du kan också trycka på  för att 
aktivera det parkerade samtalet.

Mikrofon av Stänger av mikrofonen för det aktiva samtalet (du kan höra 
uppringaren men uppringaren kan inte höra dig).

Mikrofon på Sätter på mikrofonen igen för det aktiva samtalet.

Högtalartelefon på/av Aktiverar/inaktiverar högtalartelefonen. 

Slå på/stäng av handsfree Slår på handsfreefunktionen. Du kan också trycka och hålla ner 
 för att slå på/stänga av handsfreefunktionen.

Konferens Koppla ihop alla existerande samtal om du abonnerar på denna 
tjänst.

Klistra in Klistrar in det telefonnummer som du har kopierat från dina 
meddelanden, anteckningar eller kontakter till telefonsatsen, så att 
du inte behöver knappa in numret manuellt.

Visa Kontakter Öppnar listan Kontakter.

Sparar i Kontakter Sparar uppringaren i listan Kontakter.

Skapa meddelande Gör att du kan skapa en anteckning under ett aktivt samtal.

Samtalshistorik Öppnar listan Samtalshistorik.

Kortnummer Öppnar listan Kortnummer.

Alternativ Öppnar telefoninställningarna.
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Hantera flera samtal
Så.här.besvarar.du.ytterligare.ett.samtal:

1. Tryck på  för att parkera det första samtalet och besvara det andra samtalet.

�. Tryck på  för att avsluta det andra samtalet och återgå till det första samtalet.

Så.här.parkerar.du.ett.samtal.för.att.starta.ytterligare.ett.samtal:
Tryck på  för att parkera det första samtalet och ringa upp ett annat nummer. Tryck på  för att 
avsluta det andra samtalet och återgå till det första samtalet.

Så.här.växlar.du.mellan.samtal:
Tryck på  för att växla mellan två samtal.

Så här konfigurerar du flera samtal:
När flera samtal pågår, trycker du på Meny >.Konferens.
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ASUS Samtalsfilter
ASUS Samtalsfilter är ett verktyg med vars hjälp du kan kontrollera alla inkommande samtal. Med 
detta verktyg kan du hantera en lista med telefonnummer från din Kontakter-lista, samtalslogg, 
meddelandelogg eller något annat olistat telefonnummer som du vill acceptera eller neka.

Starta.genvägar-menyn
Med menyn för genvägar kan du bekvämt aktivera antingen Acceptera- eller Neka-listan.

Så.här.startar.du.genvägar-menyn:

• Tryck på  > Program > Samtalsfilter. 
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Hantera.Acceptera-listan
Med Acceptera-listan kan du välja enbart de telefonnummer som du vill acceptera. Inkommande samtal 
som inte är inkluderade i Acceptera-listan avvisas automatiskt.

Så.här.lägger.du.poster.till.Acceptera-listan:

1. Tryck på  > Program > Samtalsfilter.
�. Välj Acceptera-lista i rutan Redigera lista.

3. Välj datakälla. Du kan få data från Kontakter, Samtalslogg, 
Meddelandeavsändarnummer, eller också kan du lägga till ett 
olistat nummer och skriva in nya nummer.

4. I din lista (t ex Kontakter) väljer du ett objekt och trycker 
sedan på Lägg.till.eller  för att lägga till en ny post i 
Acceptera-listan.

5. Klicka på  för att avsluta.

När du vill ta bort poster från Acceptera-listan väljer du en 
kontakt från listan och trycker sedan på Ta.bort eller 

.

2
3

2
3

2

4

2

2

4

2
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Hantera.Neka-listan
Med Neka-listan kan du välja de telefonnummer som du vill avvisa. Inkommande samtal som är 
inkluderade i Neka-listan avvisas.

Så.här.lägger.du.poster.till.Neka-listan:

1. Tryck på  > Program > Samtalsfilter.
�. Välj Neka-lista i rutan Redigera lista.

3. Välj datakälla. Du kan få data från Kontakter, Samtalslogg, 
Meddelandeavsändarnummer, eller också kan du lägga till ett 
olistat nummer och skriva in nya nummer.

4. I din lista (t ex Kontakter) väljer du ett objekt och trycker sedan 
på Lägg.till.eller  för att lägga till en ny post i Neka-
listan.

5. Klicka på  för att avsluta.

När du vill ta bort poster från Acceptera-listan väljer du en 
kontakt från listan och trycker sedan på Ta.bort eller 

.
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Meddelandefunktion

Kapitel.5

E-postmeddelanden
Trådat.SMS
MMS-meddelandefunktion
Windows®.Live

•
•
•
•
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E-postmeddelanden
Konfigurera ett e-postkonto
Innan du kan skicka och ta emot e-postmeddelanden behöver du konfigurera ett e-postkonto med en 
ISP eller ett konto som du kommer åt via en VPN-anslutning (i typfallet ett arbetskonto). Du kan skicka 
e-postmeddelanden via synkronisering eller genom att direkt ansluta till en e-postserver via din ISP eller 
ett företagsnätverk.

Obs!   Innan du konfigurerar en e-postadress på din enhet måste du ha ett Internet- eller e-postkonto.

Så här konfigurerar du ett e-postkonto:

1. Tryck på  >.Meddelandefunktion.> Konfigurera e-post.
�. Skriv in din E-postadress och ditt Lösenord. Tryck sedan på Nästa.

Obs!   Som standard försöker din enhet automatiskt få dina e-postinställningar från Internet, i synnerhet för 
webbaserade e-postkonton som Yahoo- eller Hotmail-konton.

3. Om du vill ange dina e-postinställningar manuellt, avmarkerar du kryssrutan Försök.att.hämta..
e-postinställningar.automatiskt.från.Internet. Annars trycker du på Nästa.

Obs!   Skaffa serverinformationen för e-post från din mobiltjänstleverantör.

4. Skriv in Ditt.namn och Visningsnamn.för.konto. Tryck sedan på Nästa.
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5. I nedrullningslistan väljer du det tidsintervall då du vill skicka/ta emot e-postmeddelanden automatiskt. 
Om du vill se fler hämtningsinställningar trycker du på Granska.alla.hämtningsinställningar och 
väljer de hämtningsinställningar du föredrar.

6. Tryck på Slutför när du är klar. 

Hantera.e-postkonton

FÖR.ATT GÖR.DETTA

Visa en lista med 
konton Tryck på .>.Meddelandefunktion. En lista med konton visas, med 

antalet olästa meddelanden i Inkorgen för varje konto inom parentes.

Skicka/ta emot 
Internet  
e-postmeddelanden

Tryck på  >.Meddelandefunktion. Välj det Internet e-postkonto till 
vilket du vill skicka och ta emot meddelanden och tryck på Meny.>.Skicka/
ta.emot. Stoppa denna process genom att trycka på Meny.> Stoppa.
Skicka/ta.emot.

Ta bort ett konto Tryck på .>.Meddelandefunktion. Välj ett konto och tryck på Meny.>.
Ta.bort.

Byta mellan konton Medan ett konto är öppet trycker du på Meny.>.Gå.till och sedan på det 
konto du vill byta till..Eller tryck navigeringsknappen åt vänster eller höger 
för att snabbt byta till ett annat konto.

Ändra kontoalternativ Tryck på .>.Meddelandefunktion. Välj ett konto och tryck på Meny.>.
Alternativ och välj sedan typen av alternativ du vill ändra på. Tryck på  
när du är klar.
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Skicka.ett.e-postmeddelande
Så.här.skickar.du.ett.e-postmeddelande:

1. Tryck på .>.Meddelandefunktion.

�. Tryck på ett e-postkonto.

3. Tryck på Meny.> Nytt.
4. I fältet Till:.anger du e-postadressen till den person du vill skicka ett meddelande till eller trycker på 

Meny.>.Lägg.till.mottagare för att välja mottagare från din kontaktlista.

Obs!...Om du skickar ett meddelande till mer än en mottagare separerar du dem med ett semikolon (;).

5. Skriv in ditt meddelande i meddelandefältet.

6. Tryck på Slutför när du är klar.

Obs!...Om du arbetar offline sparas e-postmeddelanden i Utkorgen och skickas nästa gång du ansluter.
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FÖR.ATT GÖR.DETTA

Infoga en bild/röstanteckning/fil i 
ett e-postmeddelande

Tryck på Meny.>.Infoga.>.Bild/Röstanteckning/Fil medan du 
skriver meddelandet.

Ställa in prioritet, säkerhet, 
behörighet och språk för ett  
e-postmeddelande

Tryck på Meny.>.Meddelandealternativ medan du skriver 
meddelandet.

Avbryta ett meddelande Tryck på Meny.>.Avbryt.Meddelande medan du skriver 
meddelandet.

Spara ett meddelande Tryck på Meny.>.Spara.som.utkast medan du skriver 
meddelandet.

Ta bort ett meddelande Tryck på Ta.bort när du har valt det meddelande du vill ta bort.

Flytta ett meddelande till en 
annan mapp

Tryck på Meny.>.Flytta när du har valt det meddelande du vill 
flytta. Tryck på den nya mappen och tryck på Välj.

Sortera meddelanden Tryck på Meny >.Verktyg > Sortera.efter i någon 
kontoskärmbild och välj önskad sorteringsmetod.

Infoga en signatur Tryck på Meny.>.Verktyg.>.Alternativ.>.Signaturer i någon 
kontoskärmbild.

Ändra meddelandealternativ Tryck på Meny.>.Verktyg.>.Alternativ... i någon 
kontoskärmbild.

Hämta.e-postmeddelanden
Så.här.skickar.du.och.tar.emot.e-postmeddelanden:

• Synkronisera e-postmeddelanden med Microsoft Exchange eller Microsoft Outlook på din dator.

• Skicka och ta emot e-postmeddelanden genom att direkt ansluta till en e-postserver via din ISP eller 
ett nätverk.
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Synkronisera.e-postmeddelanden
Du kan inkludera e-postmeddelanden som en del av den allmänna synkroniseringsprocessen. På 
Windows® XP-plattformen måste du aktivera e-postsynkronisering i Microsoft® ActiveSync. Mer 
information om hur du aktiverar e-postsynkronisering finns i onlinehjälpen till ActiveSync på din dator. På 
Windows® Vista-plattformen kan du synkronisera dina e-postmeddelanden via Windows® Mobile Device 
Center. 

ANTECKNINGAR:

•  Mer information om synkronisering på Windows Vista™-plattformen finner du på webbplatsen Windows® 
Mobile Device Center på http://www.microsoft.com/windowsmobile/devicecenter.mspx.

•   Se Synkronisera.med.en.Exchange.Server.i denna användarhandledning om du vill ansluta direkt till en 
e-postserver.
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Hantera.mappar
Varje Meddelandefunktionkonto har en uppsättning av fem mappar: Borttaget, Utkast, Inkorgen, 
Utkorgen och Skickat. Dessa mappar lagrar meddelanden som du skickar och tar emot via kontot. Du 
kan flytta ett meddelande till en annan mapp inom samma konto.

FÖR.ATT GÖR.DETTA

Visa innehåll för 
meddelandemapp Tryck på  >.Meddelandefunktion. Välj det konto du vill 

visa. Tryck på Meny > Gå.till.>.Mappar och välj den mapp du 
vill visa.

Flytta ett meddelande till en 
annan mapp Tryck på  >.Meddelandefunktion. Välj kontot med 

meddelandet du vill flytta. Tryck på Meny.>.Flytta... när du har 
valt det meddelande du vill flytta. Välj mappen som du vill flytta 
meddelandet till.
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Trådat.SMS
Din enhet organiserar dina SMS-meddelanden från en enda kontakt eller ett nummer till en enda 
konversationstråd, så att det blir enklare för dig att följa meddelandeflödet och skicka lämpliga svar.

Skicka.ett.trådat.SMS
Så.här.skickar.du.ett.trådat.SMS-meddelande:

1. Tryck på  > Meddelandefunktion.> SMS > Meny > Nytt.
�. Knappa in mottagarens telefonnummer eller tryck på Till: för att välja en mottagare från Kontakter-

listan. Separera flera mottagare med semikolon (;).

3. Skriv in ditt meddelande.

4. Tryck på Skicka för att skicka meddelandet.

Obs!   När din mottagare svarar på meddelandet, visar din enhet meddelandetråden så att det blir enklare för dig 
att följa mobilkonversationen med din motpart. 
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MMS-meddelandefunktion
Med Multimedia Messaging System (MMS) kan du skicka textmeddelanden med flera bildrutor. Varje 
bildruta kan innehålla en bild, ett video- eller ljudklipp, eller text. MMS-meddelanden skickas via GPRS 
(General Packet Radio Service) till e-postkonton eller andra MMS-aktiverade mobila enheter.

ANTECKNINGAR:
•  Du måste abonnera på GPRS- och MMS-tjänsterna hos din tjänstleverantör innan du kan skicka och ta 

emot MMS. Fråga din mobiltjänstoperatör om hur du aktiverar MMS-funktionen. Endast mobiltelefoner med 
MMS-funktion kan skicka/ta emot MMS.

•  Beroende på tjänsten du abonnerar på, kan du vara förhindrad från att skicka och ta emot MMS till/från 
användare som använder ett annat mobiltelefonnätverk.

Åtkomst.till.MMS
Gör.något.av.följande.för.att.komma.åt.MMS:

• Tryck på  >.Meddelandefunktion > MMS.

• Tryck på Meny >.Skicka.via.MMS när du har tagit en bild eller ett videoklipp.

Redigera.MMS-inställningar
1. I huvudskärmbilden för MMS trycker du på Meny.>.Verktyg.>..Alternativ.

�. Tryck i listan med konton på MMS.

3. Välj din ISP i listan på fliken MMSC-inställningar. Tryck på Redigera för att komma åt inställningarna 
för Multimedia Messaging Service Center (MMSC).

Obs!   Kontakta din mobiltjänstleverantör för att få detaljerade inställningar.
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Skicka.ett.MMS-meddelande
Så.här.skickar.du.ett.MMS-meddelande:

1. Tryck på  >.Meddelandefunktion > MMS.>.Meny.> Nytt.
�. I fältet Till: skriver du in mobiltelefonnumret eller e-postadressen till mottagaren. Du kan ange det 

med hjälp av knappsatsen eller genom att trycka på Meny >.Lägg.till.mottagare.och välja från 
Kontakter. Om du har mer än en mottagare separerar du dem med semikolon (;).

3. I fältet Ämne anger du meddelandets ämne.

4. Tryck på fältet Infoga.bild/video. Alla dina bilder och videoklipp visas som miniatyrer.

5. Tryck på en bild eller ett videoklipp för att infoga det i meddelandet.

6. Tryck på fältet Infoga.ljud. Alla dina tillgängliga ljudklipp visas som miniatyrer.

7. Välj det ljudklipp du vill bifoga och tryck sedan på Välj.

Obs!...Du kan inte bifoga en ljudfil till en bildruta med ett videoklipp.

8. Tryck på fältet Infoga.text och ange ditt meddelande.

9. Tryck på Skicka för att skicka meddelandet.
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Följande förutsätter att du befinner dig på MMS-meddelandebilden.

FÖR.ATT GÖR.DETTA

Kopiera meddelandet till andra 
mottagare

Flytta till bläddringsfältet med hjälp av stylus-pennan för att 
visa fältet Kopia:. Ange mottagarens telefonnummer eller 
e-postadress eller tryck på Meny > Lägg.till mottagare för att 
välja en mottagare från Kontakter.

Dölja en mottagares 
kontaktinformation för andra 
mottagare av meddelandet

Flytta till bläddringsfältet med hjälp av stylus-pennan för att 
visa fältet Hemlig.kopia:. Ange mottagarens telefonnummer 
eller e-postadress eller tryck på Meny > Lägg.till mottagare 
för att välja en mottagare från Kontakter.

Dölja avsändarens information Tryck på Meny.>.Alternativ >.Sändningsalternativ. Markera 
kryssrutan Dölj.avsändare.

Skapa ett MMS-meddelande från 
en mall

Tryck på Meny.>.Mall > Nytt.från.mall för att skapa ett 
meddelande med hjälp av en fördefinierad mall.

Skapa en mall för MMS-
meddelande

Skapa ett meddelande eller öppna ett existerande 
meddelande och tryck på Meny >.Mall >.Spara.som.mall.

Lägga förinställda eller ofta 
använda textsträngar till ett 
meddelande

Tryck på Meny.>.Min.text i ett textfält. Välj den textsträng 
som du vill lägga till.

Redigera ett förinställt meddelande Tryck på Meny >.Min.text.>.Redigera.mina.
textmeddelanden i ett textfält.

Begära läsmeddelande Tryck på Meny >.Alternativ.> Sändningsalternativ. Markera 
kryssrutan Läsrapport.

Begära leveransmeddelande Tryck på Meny >.Alternativ.> Sändningsalternativ. Markera 
kryssrutan Leveransrapport.
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Windows®.Live
Windows® Live ger dig en uppsättning tjänster inklusive e-post, meddelandefunktioner och sökning som 
samlar ihop allt du behöver för onlineaktivitet. Med Windows® Live kan du bekvämt göra följande på 
enheten:

•  Kom åt dina konton på Hotmail, Messenger eller Microsoft Exchange och skicka eller ta emot  
e-postmeddelanden.

•  Starta en chatt med dina vänner som är online.

• Söka på nätet med hjälp av sökmotorn i Windows® Live.
Du måste ha ett Passport-konto för att kunna använda Windows® Live. Om du har ett Hotmail®- eller 
ett MSN®-konto har du redan Passport. När du väl har skaffat antingen ett Microsoft® Passport eller 
Microsoft® Exchange Server-konto kan du konfigurera ditt konto.

Obs!   Du behöver ett Microsoft® Passport-konto för att kunna använda programmet Windows Live®. Om du inte har 
något Passport-konto kan du skaffa ett på www.passport.com.

Använda.Hotmail®

Använda Windows® Live för att komma åt din Hotmail®-brevlåda och komma åt dina e-postmeddelanden 
på enheten.

Så.här.loggar.du.in.på.Hotmail®:

1. Tryck på  >.Program.>.Windows.Live.

�. Tryck på Logga.in.på.Windows.Live för att starta en Windows Live-session.

3. Tryck på Acceptera och ange sedan e-postadressen och lösenordet för ditt Hotmail®-konto.
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4. Välj Spara.lösenord och tryck på Nästa. 

5. Markera kryssrutorna för att visa eller dölja Windows® Live-objekt i skärmbilden Idag, och tryck sedan 
på Nästa.

6. Välj de objekt som du vill synkronisera på din enhet och tryck sedan på Nästa. Vänta i några minuter 
så att synkroniseringprocessen kan slutföras.

Nästa gång du loggar in i Windows® Live visas ditt användarnamn och ditt lösenord.

Använda.Windows®.Live.Messenger
Så.här.loggar.du.in.i.och.loggar.ut.från.Windows®.Live.Messenger:

1. Konfigurera e-postadressen och lösenordet i Windows® Live.

�. När inställningarna är gjorda trycker du på  >.Program >.Meddelandefunktion.

3.  Tryck på Logga.in i Windows® Live Messengers huvudfönster.

4. Tryck på Meny.>.Logga.ut för att logga ut.

Obs!   Om du inte loggar ut från Windows® Live Messenger, kommer du att fortsätta vara ansluten. Detta kan 
medföra ytterligare avgifter från din tjänstleverantör.



98

Vanliga.Windows®.Live.Messenger-funktioner

FÖR.ATT GÖR.DETTA

Lägga till en kontakt Tryck på Meny.>.Lägg.till.ny.kontakt och följa 
instruktionerna på skärmen.

Ta bort en kontakt Välj den kontakt som ska tas bort och tryck på Meny.>.
Kontaktalternativ.>.Ta.bort.kontakt.

Skicka ett snabbmeddelande Välj den mottagare du vill chatta med och tryck på Skicka.
SM. Skriv in ditt meddelande och tryck på Skicka.

Lägga fler personer till en 
konversation

I en chattsession trycker du på Meny.>.Alternativ.>.Lägg.till.
deltagare. Välj sedan en kontakt och tryck på Lägg.till.

Växla till en annan chattsession I listan på pågående chattar som visas längst ner på skärmen 
trycker du på namnet på en kontakt som du vill chatta med.

Återgå till kontaktlistan Tryck på  längst ner i skärmbilden.

Avsluta en chattsession I en chattsession trycker du på Meny.>.Avsluta.
konversation i en chattsession.

Se alla som chattar I en chattsession trycker du på Meny.>.Alternativ.>.Visa.
deltagare.

Blockera någon på din kontaktllista 
i Messenger från att se dig och 
kontakta dig

Välj kontaktens namn i Messengers kontaktlista. Tryck på 
Meny.>.Kontaktalternativ.>.Blockera.kontakt. Kontakten 
kommer inte längre att kunna se din status eller skicka dig 
meddelanden.
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FÖR.ATT GÖR.DETTA

Ta bort en kontaktblockering Välj kontaktens namn i Messengers kontaktlista. Tryck på 
Meny.>.Kontaktalternativ.>.Ta.bort.kontaktblockering.

Ändra din status Ovanför Messengers kontaktlista trycker du på ditt namn och 
sedan en statusbeskrivning som du vill använda. Eller tryck 
på Meny > Ändra.status och gör sedan en statusbeskrivning.

Skicka ett röstklipp Tryck på Röstklipp i en chattsession för att spela in, och 
tryck sedan på Skicka.

ANTECKNINGAR:
•  Om din internetleverantör (ISP) bara tillåter en anslutning för åtkomstpunktsnamn i taget kan du stöta på 

problem när du använder Windows Live Messenger samtidigt som andra program som använder Internet.
•  Vi rekommenderar att du stänger Windows Live Messenger innan du aktiverar andra program som 

använder Internetanslutning, t.ex. Internet Explorer, MMS eller Streaming Player.
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Organisera.ditt.liv

Kapitel.6

Använda.Kontakter
Använda.Kalender
Använda.Uppgifter

•
•
•
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Använda.Kontakter
Kontakter innehåller din lista med kontaktinformation såsom mobilnummer eller nummer till arbetet och 
e-postadresser. Med hjälp av Bluetooth® på enheten kan du snabbt dela informationen i Kontakter med 
andra enhetsanvändare. Om du använder Outlook i din dator kan du synkronisera Kontakter mellan din 
telefon och datorn.

Visa.Kontakter
Gör.något.av.följande.för.att.visa.listan.Kontakter:

• Tryck på  > Kontakter.
• Tryck på Kontakter på skärmen Idag.
Kontaktlistan visar namnen på dina kontakter i alfabetisk ordning. Intill varje namn i kontaktlistan 
finns en förkortning för standardkommunikationsmetoden, t ex personens arbetstelefonnummer (a), 
mobiltelefonnummer (m) eller hemtelefonnummer (h). Din enhet ställer automatiskt in en kontakts 
mobilnummer som kontaktens standardnummer.

Om det finns telefonnummer lagrade på ditt SIM-kort visas posterna med en SIM-kortikon efter namnet.

FÖR.ATT GÖR.DETTA

Skapa en ny 
kontakt i enheten

Tryck på Kontakter > Nytt.>.Outlook-kontakt på skärmen Idag. Ange 
information för den nya kontakten och tryck på .

Skapa en ny 
kontakt i SIM-kortet

Tryck på Kontakter.>.Nytt.>.SIM-kontakt på skärmen Idag. 

Obs! Du kan endast lagra ett telefonnummer för en SIM-kontakt.

Redigera 
en kontakts 
information

Tryck på Kontakter på skärmen Idag. Välj den kontakt vars information du 
vill redigera och tryck på Meny.>.Redigera. När du har slutfört ändringarna 
trycker du på .
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FÖR.ATT GÖR.DETTA

Ringa en kontakt 
från kontaktlistan

Tryck på Kontakter på skärmen Idag. Tryck på den kontakt du vill ringa och 
använd stylus-pennan för att bläddra till det nummer du vill ringa, och tryck 
på Ring.

Skicka ett 
textmeddelande till 
en kontakt

Tryck på Kontakter på skärmen Idag. Välj den kontakt till vilken du vill skicka 
ett textmeddelande och bläddra till numret. Tryck på Skicka.SMS.

Skicka ett MMS-
meddelande till en 
kontakt

Tryck på Kontakter på skärmen Idag. Välj den kontakt till vilken du vill skicka 
ett MMS-meddelande och bläddra till numret. Tryck på Menu.>.Skicka.MMS.

Trådlöst överföra 
en kontakts 
information till en 
annan enhet

Tryck på Kontakter på skärmen Idag. Tryck på kontakten du vill överföra 
trådlöst och bläddra till numret. Tryck på Meny.>.Skicka.kontakt.>.Överför.
trådlöst. Tryck på enhetsnamnet som ska skickas.

Finna en kontakt 
med hjälp av namn

Tryck på Kontakter på skärmen Idag. Om du inte är i Namn-vyn trycker 
du på Meny.>.Visa.efter.>.Namn. Ange de första bokstäverna i kontaktens 
namn tills kontakten visas.

Finna en kontakt 
med hjälp av 
företag

Tryck på Kontakter på skärmen Idag. Tryck på Meny.>.Visa.efter.>.
Företag. Tryck på företaget för att visa alla kontakter som är listade under 
det. 

Finna en kontakt 
med hjälp av filter

Tryck på Meny >.Filter i kontaktlistan. Tryck på kategorin. Välj Alla.
kontakter för att visa alla kontakter igen.

Tilldela en kontakt 
en ringsignal

Tryck på Kontakter på skärmen Idag. Välj den kontakt som du vill tilldela en 
anpassad rington och tryck på Meny.>.Redigera och bläddra till Rington. 
Tryck på Rington.och välj en rington. Tryck sedan på .

Obs! Du kan bara lägga en bild till kontakter som är lagrade i din Outlook 
Kontakter-lista.
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FÖR.ATT GÖR.DETTA

Lägg en bild till en 
kontakt

Tryck på Kontakter på skärmen Idag. Välj den kontakt till vilken du vill lägga 
en bild Meny.>.Redigera. Tryck på Välj.en.bild....och tryck sedan på en 
bild, eller välj Kamera och ta en bild som du vill använda.

Obs! Du kan bara lägga en bild till kontakter som är lagrade i din Outlook 
Kontakter-lista.

Skicka din 
ungefärliga position

Tryck på Kontakter från skärmen Idag. Tryck på kontakten till vilken du vill 
skicka din position och tryck sedan på Meny > Skicka.min.position.

Hitta en kontakt i 
Google Maps

Tryck på Kontakter från skärmen Idag. Tryck på kontakten till vilken du vill 
skicka din position och tryck sedan på Meny > Hitta.i.Google.Maps....

Obs!...Mer detaljer om Google Maps finns i avsnittet.Google.Maps.Mobile i kapitel 13.
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Använda.SIM-hanteraren
Med SIM-hanteraren kan du hantera de kontakter du har lagrat på SIM-kortet, så väl som kopiera 
kontakter från din enhet till SIM-kortet och vice versa.

Tryck på  >.Program.>.SIM-hanteraren för att starta SIM-hanteraren.

FÖR.ATT GÖR.DETTA

Skapa en ny 
kontakt i SIM-kortet

Tryck på Nytt och skriv sedan in kontaktnamnet och telefonnumret. Tryck på 
Klar när du är klar. 

Markera/avmarkera 
alla kontakter på ett 
SIM-kort

Tryck på Meny > Markera.allt för att markera alla kontakter på SIM-kortet. 
Tryck på Meny > Avmarkera.allt för att avmarkera alla kontakter. 

Kopiera en kontakt 
från SIM-kortet till 
kontaktlistan på 
enheten

Välj en kontaktpost som du vill kopiera. Tryck på Meny > Kopiera.till.
Kontakter och tryck sedan på Kopiera. 

Kopiera för att 
hämta en kontakt 
från kontaktlistan till 
SIM-kortet

Tryck på Meny.>.Hämta.från.Kontakter. Kontakterna som är lagrade på 
enheten visas. Välj den kontaktpost som du vill kopiera eller hämta från 
enheten till SIM-kortet och tryck sedan på Hämta. 

Ta bort en kontakt 
från SIM-kortet

Markera den kontakt du vill ta bort och tryck sedan på Meny.>.Ta.bort. 
I bekräftelsemeddelandet trycker du på Ta.bort. 

Ringa eller redigera 
en kontakt

Tryck på och håll ner den kontakt du vill ringa eller redigera och tryck sedan 
på Ringa.eller.Redigera.
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Använda.Kalender
Använd Kalendern för att schemalägga avtalade tider, inklusive möten och andra händelser. Du kan 
också konfigurera Kalendern att påminna dig om dina avtalade tider. Om du använder Outlook i din dator 
kan du synkronisera Kontakter mellan din telefon och datorn.

Gör något av följande för att öppna programmet Kalender:

• Tryck på .>.Kalender.
• Kalender  på ASUS Idag-sidan.

Schemalägga.en.avtalad.tid
Så.här.schemalägger.du.en.avtalad.tid:

1. Tryck på  > Kalender.
�. Tryck på Meny >.Ny.avtalad.tid. 

3. Ange information om den avtalade tiden.

 För att schemalägga en heldagshändelse väljer du.Ja.i.Hela.dagen.

4. Tryck på .

FÖR.ATT GÖR.DETTA

Göra en avtalad tid 
återkommande

Tryck på den avtalade tiden och tryck på Meny.>.Redigera. Tryck på 
Inträffar och välj något av alternativen för återkommande.

Ta bort en avtalad tid Tryck på den avtalade tiden och tryck på Meny.>.Ta.bort.

Överföra en avtalad tid Tryck på den avtalade tiden och tryck på Meny.>.Överför.trådlöst....
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Visa.en.avtalad.tid
Så.här.visar.du.en.avtalad.tid:

1. Tryck på  >.Kalender.
�. Tryck på det avtalade mötet du vill visa.

Visa.ditt.schema
Så.här.visar.du.ditt.schema:

1. Tryck på  >.Kalender.
�. Tryck på Meny och välj sedan den vy 

du vill ha.

• Agenda

• Dag

• Vecka

• Månad

• År

FÖR.ATT GÖR.DETTA

Visa dagens 
avtalade tid

Tryck på Meny > Gå.till.Idag från 
valfri kalendervy.

Visa din 
agenda för 
ett specifikt 
datum

Tryck på Meny > Gå.till.datum 
från valfri kalendervy. Tryck på 
datumet som ska visas.

Visa 
veckonummer

Tryck på Meny > Verktyg > 
Alternativ... från valfri kalendervy.
Markera kryssrutan Visa 
veckonummer.

Ändra 
visningen av 
arbetsveckan

Tryck på Meny > Verktyg > 
Alternativ... i valfri kalendervy och 
gör följande:
•  Välj Söndag eller Måndag i 

Veckan.börjar.på för att ange 
vilken dag veckan ska börja 
med.

•  För att ange antalet dagar som 
ska visas i en vecka väljer du 
i Veckovy.5-dagarsvecka, 
6-dagarsvecka eller 
7-dagarsvecka.

FÖR.ATT GÖR.DETTA

Visa dagens 
avtalade tid

Tryck på Meny > Gå.till.Idag från 
valfri kalendervy.

Visa din 
agenda för 
ett specifikt 
datum

Tryck på Meny > Gå.till.datum 
från valfri kalendervy. Tryck på 
datumet som ska visas.

Visa 
veckonummer

Tryck på Meny > Verktyg > 
Alternativ... från valfri kalendervy.
Markera kryssrutan Visa 
veckonummer.

Ändra 
visningen av 
arbetsveckan

Tryck på Meny > Verktyg > 
Alternativ... i valfri kalendervy och 
gör följande:
•  Välj Söndag eller Måndag i 

Veckan.börjar.på för att ange 
vilken dag veckan ska börja 
med.

•  För att ange antalet dagar som 
ska visas i en vecka väljer du 
i Veckovy.5-dagarsvecka, 
6-dagarsvecka eller 
7-dagarsvecka.
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Använda.Uppgifter
Använd Uppgifter för att hålla reda på vad du har att göra. 

Listan.Uppgifter
Uppgiftslistan är din ”att göra”-lista. När du skapar eller redigerar uppgifter med Outlook på datorn och 
sedan synkroniserar det med din enhet, kan ytterligare information komma att visas, t ex förfallodatum, 
prioritet och kategori. En uppgift som har markerats med hög prioritet föregås av ett utropstecken, och en 
lågprioritetsuppgift markeras med en nedåtpil. Uppgifter som förfallit visas i röd fetstil.

Obs!...Du kan synkronisera information på telefonen med datorn för att hålla uppgiftslistan uppdaterad på båda 
ställena.

FÖR.ATT GÖR.DETTA

Skapa en uppgift
Tryck på  >.Program.> Uppgifter.> Meny > Ny.uppgift. Ange 
uppgiftens namn och detaljer och tryck sedan på .

Markera en uppgift som 
slutförd Tryck på  > Program >.Uppgifter..Bläddra till uppgiften som 

ska markeras som slutförd och tryck på Slutförd.

Ta bort en uppgift
Tryck på .>.Program.>.Uppgifter..Välj den uppgift som ska 
tas bort och tryck på Meny.>.Ta.bort.uppgift. Tryck på Ja för att 
bekräfta.

Ändra en slutförd uppgift till 
ofullständig Tryck på .>.Program.>.Uppgifter..Välj den slutförda uppgiften 

och tryck sedan på Aktivera.för att ändra status till ofullständig.

Finna en uppgift
Tryck på  >.Program.>.Uppgift..Tryck på Meny.>.Sortera.
efter och välj ett sorteringsalternativ eller Meny.>.Filter och välj en 
kategori.
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Anpassa.enheten

Kapitel.7
Anpassa.Start-menyn
Använda Profilhanteraren
Anpassa.skärmen.Idag
Ange.din.kontaktinformation
Ställa.in.ljud.och.meddelanden
Ställa.in.datum,.tid.och.alarm
Ställa.in.ringsignalen
Uppvakningsinställningar

•
•
•
•
•
•
•
•
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Anpassa.Start-menyn
Du kan välja upp till sju program som ska visas i Start-menyn.

Så.här.anpassar.du.Start-menyn:

1.  Tryck på .>.Inställningar.>.Menyer.
�. Välj upp till sju program som du vill ha på Start-menyn.

3. Tryck på .

Använda Profilhanteraren
Profilhanteraren ger dig ett bekvämt sätt att anpassa ringtonen och meddelandeinställningarna i din enhet 
så att de passar olika scenarier. 

Det finns fyra profillägen som du kan välja från: 

•  Normal: I detta läge kan du anpassa ringtonen för inkommande samtal och meddelanden. 

•  Möte: I detta läge är volymen avstängd och telefonen vibrerar för att meddela dig om ett 
inkommande samtal. 

•  Tyst: I detta läge är både ringtonen och volymen avstängda i enheten. 

•  Automatisk: I detta läge ställs enhetens ljud- och meddelandeinställningar om från Normalläge 
till Mötesläge, baserat på Kalendern. 
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Så.här.ändrar.du.till.Normalläge:

1.  Tryck på .>.Inställningar > Profilhanterare.

�. Välj Normal och välj sedan något av följande alternativ från nedrullningslistan: Standard, Utomhus 
och Personlig. Tryck på Redigera om du vill ändra inställningarna för ett alternativ.

3. Tryck på flikarna Ton, Volym eller Namn och gör de ändringar som behövs. 

4. Tryck på  när du är klar. 

Så.här.ändrar.du.till.Mötesläge:.

1.  Tryck på  > Inställningar > Profilhanterare. 

�. Välj Möte. 

3. Tryck på Redigera om du vill ändra inställningarna. 

4. Tryck på skjutreglaget för att justera volyminställningen för röstvolym. 

5. Tryck på  när du är klar. 

Så.här.ändrar.du.till.Tyst.läge:.

1.  Tryck på  > Inställningar > Profilhanterare. 

�. Välj Tyst. 
3. Tryck på Redigera om du vill ändra inställningarna. 

4. Tryck på skjutreglaget för att justera volyminställningen för röstvolym. 

5. Tryck på  när du är klar.
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Så.här.ändrar.du.till.Automatiskt.läge:.

1.  Tryck på  > Inställningar > Profilhanterare. 

�. Välj Automatisk. 

Obs!   Om systemet upptäcker att du enligt din Kalender för närvarande är upptagen, ändras ljud- och 
meddelandesignalerna i din enhet automatiskt från Normalt till Mötesläge. 

3. Tryck på  när du är klar.

Anpassa.skärmen.Idag

Så.här.ändrar.du.temat.på.enheten:

1.  Tryck på  > Inställningar.> Idag.

2. Välj temat för din enhet på fliken Utseende.

3. Tryck på  när du är klar.

Så.här.anpassar.du.objekten.som.visas.på.skärmen.Idag:

1.  Tryck på  > Inställningar.> Idag.

2. På fliken Objekt väljer du de objekt som du vill visa på skärmen Idag.

3. Tryck på  när du är klar.
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Så.här.ändrar.du.bakgrundsbilden:
1.  Tryck på  > Inställningar.>.Idag.

2. På fliken Utseende markerar du kryssrutan Använd.den.här.bilden.som.bakgrund och trycker på 
Bläddra. Tryck sedan på bilden som ska användas som bakgrundsbild.

3. Tryck på  när du är klar.

Ange.din.kontaktinformation
Med funktionen Ägarinformation kan du ange och visa personlig kontaktinformation, t ex ditt namn, 
alternativa kontaktnummer och e-postadress på enheten.

Obs!   Vi rekommenderar att du anger kontaktinformation så att du enkelt kan kontaktas om du skulle råka förlora 
enheten.

Så.här.anger.du.ägarinformation:

1.  Tryck på  >.Inställningar.>.Ägarinformation.

�. Ange dina detaljer och tryck på .
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Ställa.in.ljud.och.meddelanden
Med denna funktion kan du anpassa ljudet för ringtoner, meddelanden, påminnelser, varningar, e-post, 
SMS och knappljud. Telefonen levereras med en del polyfoniska ringtoner som du kan välja från.

Så.här.ändrar.du.ljudet:

1. Tryck på  > Inställningar > fliken Personligt > Ljud.&.meddelanden.

2. Markera kryssrutorna på fliken Ljud framför de objekt för vilka du vill aktivera ljud.

3. Tryck på  när du är klar.

Så.här.ändrar.du.meddelandena:

1. Tryck på  > Inställningar > fliken Personligt > Ljud.&.meddelanden.

2. Välj en händelse från nedrullningslistan på fliken Meddelanden och ändra inställningarna.

3. Tryck på  när du är klar.
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Ställa.in.datum,.tid.och.alarm
Så.här.ställer.du.in.datum.och.tid:

1. Tryck på  > Inställningar > flliken System > Klocka.och.alarm.

2. På fliken Tid anger du tidszon, datum och tidsinställningar. 

3. Markera kryssrutan Synkronisera.till.aktuell.tidszon om du vill synkronisera tiden på enheten med 
din mobiltjänsleverantör.

ANTECKNINGAR:
•  Om du avmarkerar det här alternativet så kommer kommer enhetens klocka att synkroniseras när du 

synkroniserar enheten med en dator.
•  Om du markerar det här alternativet behåller enheten sina egna tidsinställningar när du synkroniserar 

enheten med en dator.

4. Tryck på .

Så.här.ställer.du.in.alarm:

1. Tryck på  > Inställningar > flliken System > Klocka.och.alarm.

2. Ange på fliken Alarm de inställningar som behövs. 

3. Tryck på .

Obs!   Du kan också konfigurera datum/tidinställningarna direkt från bilden ASUS Idag. Tryck bara på  och 
ange de inställningar som behövs.
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Ställa.in.ringsignalen
Med din enhet kan du lägga till och konfigurera din favoritmusik som din telefonrington. Du kan enkelt 
konfigurera din favoritlåt eller ditt favoritljud som din ringsignal med följande kompatibla ljudformat: aac, 
amr, .mp3, .wav, .wma och .mid.

Lägga.rington.till.urval
Så.här.lägger.du.en.rington.till.urvalskategorin.under.
telefoninställningarna:

1.  Tryck på  > Inställningar > Ringtoner.
2. Välj en specifik filnamnsändelse i listrutan.

3. Tryck för att markera en ringtonsfil som du vill lägga till.

 Tryck på  för att spela upp ringsignalljudet och tryck på  för att 
stoppa det.

4. Tryck på  när du är klar.

Ändra.ringsignalen
Så.här.ändrar.du.ringtonen:

1.  Tryck på  > Inställningar > Telefon.

2.  På fliken.Telefon väljer du en rington i listrutan Rington. Låtarna eller ljuden som du lade till som 
ringsignaler visas i denna lista tillsammans med de standardringsignaler som kom med enheten.

 Tryck på  för att spela upp ringsignalljudet och tryck på  för att stoppa det.

3. Tryck på  när du är klar.

Obs!   Se enhetens förinstallerade ringtoner i listrutan.
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Uppvakningsinställningar
Du kan ställa in uppvakningsåtgärderna närhelst din enhet är i viloläge.

Så.här.ställer.du.in.uppvakningsåtgärden:

1.  Tryck på  > Inställningar > Väckningskälla.

�. Välj från de tillgängliga uppvakningsåtgärderna.

Tryck på Välj.alla för att välja alla åtgärder eller tryck på Välj.ingen för att avmarkera alla tillgängliga 
åtgärder.

3. Tryck på  när du är klar.
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Göra.en.anslutning

Kapitel.8

Använda.Wireless.Manager
Använda.Bluetooth®.
Använda.Wi-Fi
Ställa.in.en.GPRS-anslutning
Konfigurera nätverket
GSM/3G-nätverk

•
•
•
•
•
•
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Använda.Wireless.Manager
Med Wireless Manager kan du aktivera/inaktivera flygplansläge; aktivera/inaktivera Wi-Fi, Bluetooth och 
telefonanslutningar; använda din enhet som ett externt modem och inaktivera/aktivera Direct Push.

Aktivera/inaktivera flygplansläge
Du kan aktivera flygplansläge innan du går ombord på ett flygplan. Med funktionen flygplansläge 
kan du stänga av trådlösa anslutningar och överföringsfunktioner i enheten men ändå använda 
grundfunktionerna, t ex lyssna på musik och spela spel, medan du är ombord. Du kan inte skicka SMS 
eller ringa när flygplansläget är aktiverat.

Så här aktiverar/inaktiverar du flygplansläge:

1. Tryck på  > Inställningar.> fliken.Anslutningar.>.Wireless.Manager.
�. Tryck på Flygläge-ikonen. Ikonen blir blå när den är aktiverad.

Tryck på Flygläge-ikonen för att inaktivera flygplansläget. Ikonen blir grå när den är inaktiverad.
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Aktivera/inaktivera.de.trådlösa.anslutningarna
Du kan sätta på/stänga av de trådlösa anslutningarna på enheten såsom Wi-Fi, Bluetooth och GPRS-
anslutningar från programmet Wireless Manager.

Så.här.aktiverar/inaktiverar.du.de.trådlösa.anslutningarna:

1. Tryck på  > Inställningar.> fliken.Anslutningar.>.Wireless.Manager.
�. Tryck på ikonerna Wi-Fi eller Bluetooth för att sätta på någon av dessa trådlösa anslutningar. De 

valda ikonerna blir blå när de är aktiverade.

När du ska inaktivera en trådlös anslutning trycker du på ikonen till den trådlösa anslutningen som du 
vill stänga av. Ikonen blir grå när den är inaktiverad.

Använda.din.PDA-telefon.som.ett.externt.modem
Med Internetdelning kan du använda din enhet för att ansluta datorn till Internet. För att ansluta enheten 
till datorn kan du använda en USB Bluetooth-dongle.

Obs!   Kontrollera att du har Internet-anslutning via Wi-Fi eller GPRS-anslutning. Se avsnitten om Wi-Fi eller GPRS 
i denna användarhandledning för mer detaljer.
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Använda.en.USB-kabel.för.att.ansluta.din.enhet.till.datorn

Obs!...Kontrollera att du har Microsoft® ActiveSync 4.5 eller senare installerat på datorn.

Så.här.använder.du.en.USB-kabel.för.att.ansluta.din.enhet.till.datorn:

1. Kontrollera att ActiveSync USB-anslutningen på din dator är inaktiverad. Så här inaktiverar du:

• Öppna ActiveSync på datorn och klicka på Fil.>.Anslutningsinställningar.

• Avmarkera kryssrutan Tillåt.USB-anslutningar.

�. Tryck på  > Inställningar.> fliken.Anslutningar.>.Wireless.Manager.>.Internet-delning.

3. Välj USB i nedrullningslistan Datoranslutningar.
4. Välj från Nätverksanslutningslistan det nätverk som enheten ska använda för att ansluta till Internet.

5. Tryck på Anslut. Det tar några sekunder för enheten att upprätta Internetanslutningen.

Använda.Direct.Push
Direct Push är en teknologi som låter dig hämta e-postmeddelanden kontinuerligt även utan att enheten 
synkroniserats med datorn.

Så.här.använder.du.Direct.Push:

1. Tryck på  > Inställningar.> fliken.Anslutningar.>.Wireless.Manager.
�. Tryck på Direct.Push-ikonen för att aktivera funktionen Direct Push. Ikonen blir blå när den är 

aktiverad.

Tryck på Direct.Push-ikonen för att inaktivera Direct Push. Ikonen blir grå när den är inaktiverad.
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Använda.Bluetooth®.
Bluetooth® är en trådlös kommunikationsteknologi för korta avstånd som gör att enheter med Bluetooth-
funktioner kan utväxla data på ett avstånd av 7-10 meter utan att någon fysisk anslutning behövs. Med 
Bluetooth aktiverat i enheten kan du:

• Ansluta och kommunicera med andra enheter som har Bluetooth-funktioner, t ex genom att överföra 
filer, uppgifter eller kontakter.

• Använda Bluetooth-tjänster. När du har anslutit till en annan enhet eller dator med Bluetooth, kan du 
använda tjänsterna på denna enhet.

Obs!...Det verkliga avståndet varierar beroende på omgivning och blockering.

Aktivera.Bluetooth.i.din.enhet
Använd Trådlösa anslutningar för att aktivera eller inaktivera Bluetooth i din enhet.
Så.här.aktiverar.du.Bluetooth.i.din.enhet:

1. Starta Wireless Manager. För att göra detta kan du antingen:

• Tryck på  > Inställningar.> fliken.Anslutningar.>.Wireless.Manager.

• Tryck på  > Wireless.Manager.

�. Tryck på Bluetooth-ikonen för att sätta på/stänga av Bluetooth-anslutningen. Ikonerna blir blå när de 
är aktiverade och grå när de är inaktiverade.

TIPS:   Inaktivera Bluetooth när du inte använder det i enheten för att spara batteriström.
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Lägga.till.Bluetooth-enheter
Så.här.lägger.du.till.Bluetooth-enheter:

1. Kontrollera att Bluetooth är aktiverat på enheten som du vill lägga till och att enheten är inställd som 
synlig.

�. Tryck på  > Inställningar > fliken Anslutningar > Bluetooth.

3. Tryck på Lägg.till.ny.enhet... för att söka efter tillgängliga Bluetooth-enheter. Sökningen kan ta en 
stund.

4. Välj den enhet du vill ansluta till och tryck sedan på Nästa eller tryck på höger skärmtangent.

5. Ange det alfanumeriska lösenordet till enheten du vill ansluta och tryck sedan på Nästa eller tryck på 
höger skärmtangent. Du finner koden i dokumentationen till den målenheten.

6. Ange visningsnamnet för denna anslutning.

7. Upprepa steg 3 till 6 för att ansluta till fler enheter.

Använda.Wi-Fi
Slå.på.Wi-Fi
Så.här.slår.du.på.Wi-Fi:

1. Tap  > Inställningar > fliken Anslutningar > Wi-Fi.>.Meny.>.Slå.på.Wi-Fi.
Enheten söker sedan automatiskt efter alla tillgängliga trådlösa nätverk inom Wi-Fi-räckvidden.

�. I listan med upptäckta trådlösa nätverk väljer du ett trådlöst nätverk som du vill ansluta enheten till 
och trycker sedan på OK.

3. Välj om det trådlösa nätverket ska ansluta till Internet eller till nätverket för ditt Arbetet och tryck 
sedan på Anslut. 

4.  Ange ett lösenord och tryck på Anslut. Om inget lösenord behövs, trycker du bara på Anslut. 
Enheten ansluter sedan till det valda nätverket.
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Konfigurera trådlösa nätverk
Så här konfigurerar du ett trådlöst nätverk: 

1. För att starta sidan för Wi-Fi-inställningar kan du antingen:

 • Tryck på  > Inställningar > fliken Anslutningar > Wi-Fi.
 • Tryck på  i statusfältet och tryck sedan på Inställningar > Wi-Fi.
2. I bilden Konfigurera trådlösa nätverk trycker du på ett tillgängligt nätverk och gör sedan de ändringar 

som behövs.

 Om nätverket du vill ansluta till inte finns i listan trycker du på Lägg.till.nytt.... 
 Se följande avsnitt för detaljer om hur du lägger till nya trådlösa nätverk.

  Tryck på fliken Nätverkskort och välj en adapter. Tryck på en adapter för att konfigurera den om det 
behövs. 

3. Tryck på  när du är klar.
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Lägga.till.ett.trådlöst.nätverk
Om enheten inte lyckas att automatiskt upptäcka det trådlösa nätverk som du vill anknyta till, kan du 
lägga till ett nätverk manuellt. Be din nätverksadministratör om inställningarna för trådlösa nätverk.

Så.här.lägger.du.till.ett.trådlöst.nätverk:.

1. För att starta sidan för Wi-Fi-inställningar kan du antingen:

 • Tryck på  > Inställningar > fliken Anslutningar > Wi-Fi. 
 • Tryck på  i statusfältet och tryck sedan på Inställningar > Wi-Fi.
 Tryck sedan på Lägg.till.nytt... på fliken Trådlös. 

�. Ange ett namn på nätverket och välj ett objekt från nedrullningsmenyn Ansluter.till:. Tryck sedan på 
Nästa. 

3.  Ställ in autentisering, datakryptering och nätverksnyckel. Kontakta din nätverksadministratör för att få 
hjälp. Tryck sedan på Nästa.

Obs!   Från din nätverksadministratör får du autentisering, datakryptering och nätverksnyckel.

4. Om du behöver ändra EAP-typen markerar du kryssrutan och ändrar sedan EAP-typen.

5. Tryck på Slutför när du är klar.
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Ställa.in.en.GPRS-anslutning
Med din enhet kan du ansluta via General Packet Radio Service (GPRS). GPRS är en trådlös 
kommunikationsstandard som använder hastigheter upp till 144 kbps, jämfört med 9,6 kbps för nuvarande 
GSM. Det stödjer ett stort omfång av bandbredder som medger skickande och mottagande av mindre 
datamängder, t ex e-postmeddelanden och webbsökning. Så här ställer du in GPRS-anslutning i enheten:

1. I skärmbilden ASUS Idag trycker du på  /  i statusfältet. Sedan trycker du på Inställningar >  
Anslutningar. Eller också trycker du på fliken Anslutningar > Anslutningar i skärmbilden 
Inställningar.

�. I skärmbilden Anslutningar trycker du på Lägg.till.ny.modemanslutning.

3. Ange ett unikt namn på anslutningen och välj sedan Mobillinje (GPRS) i modemlistan.

4. Ange namnet på åtkomstpunkten. Fråga din nätverkstjänstleverantör om åtkomstpunkten.

5. Ange ditt namn, lösenord och domännamn och tryck på Slutför. Kontakta din nätverksadministratör 
för att få hjälp.

ANTECKNINGAR:
•. .Nätverksanslutningen kan variera på olika platser och för olika mobiltjänstleverantörer. Rådfråga din 

mobiltjänstleverantör angående tillämplig nätverksanslutning i ditt område.
•. .Avgifterna för GPRS-tjänster och inställningarna för GPRS-anslutning kan variera hos olika operatörer. 

Rådfråga din tjänstleverantör om lämplig lösning.
•. GPRS- och USB-anslutningar kan inte användas samtidigt.
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Ansluta.GPRS
Så.här.ansluter.du.GPRS:

1. Tryck på  > Inställningar > fliken Anslutningar > Anslutningar.
�. I skärmbilden Anslutningar trycker du på Hantera befintliga anslutningar.
3. Tryck på och håll ner en befintlig anslutning och tryck sedan i popupmenyn på Anslut.
 Tryck på Ta.bort om du vill ta bort den valda anslutningen.

4. När anslutningen är gjord trycker du på  för att avsluta.

Obs!...När WLAN används samtidigt med GPRS får det senare signalprioritet. Vi rekommenderar att du inte 
använder WLAN och GPRS samtidigt.

Om du har angett en en standardanslutning för GPRS, ansluter den automatiskt när du startar ett 
program som ansluter till Internet.

1. Starta ett program som ansluter till Internet, t ex Internet Explorer. Enheten ansluter automatiskt till 
din standardanslutning för GPRS. Ett popupmeddelande visas med anslutningsstatus.

�. När anslutningen är gjord kan du börja att surfa på Internet. Om du använder Internet Explorer visas 
hemsidan.
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Koppla.bort.GPRS
Så.här.kopplar.du.bort.GPRS:

1. Tryck på  > Inställningar > fliken Anslutningar > Wireless.Manager.
�. Tryck på GPRS-ikonen. Ikonen blir grå när den är inaktiverad.

ANTECKNINGAR:
•. .Du kan bara koppla bort, men inte aktivera GPRS-anslutningen i programmet Wireless Manager. 
•. .Om din ActiveSync är konfigurerad att automatiskt synkronisera med Exchange Server, sker 

synkroniseringen när du anslutit igen.
•.. .GPRS återansluter automatiskt varje gång du startar ett program som kräver GPRS-anslutning (t.ex. 

Internet Explorer eller Windows Live Messenger).

Använda.GPRS-verktyget
Med GPRS-verktyget kan du bekvämt välja och ansluta till din GPRS-tjänstleverantör.

Så.här.ansluter.du.via.GPRS-verktyget:

1.  Tryck på .> Inställningar.> fliken.Anslutningar.> Nätverksinställning. 

 Du kan också trycka på  /  i statusfältet. Sedan trycker du på Inställningar.i 
popupmeddelandet.

�. I bilden Nätverksinställning väljer du din GPRS-leverantör i listan.

ANTECKNINGAR:
•. Operatörerna varierar i olika områden.
•. GPRS- och USB-anslutningar kan inte användas samtidigt.
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Konfigurera nätverket
Din enhet gör det möjligt för dig att konfigurera enhetens nätverksanslutning såväl som att ställa in flera 
nätverk i den ordning du vill få åtkomst till dem.

Konfigurera nätverket
Så här konfigurerar du nätverksinställningarna:

1.  Tryck på  >.Inställningar.> fliken Anslutningar > Nätverksinställning.

�. Välj Land och Operatör i nedrullningslistorna. Om din mobiltjänstoperatör inte finns i listan trycker du 
på knappen Automatisk identifiering.

3. Tryck på  när du är klar.

Ställa.in.önskat.nätverk
Din enhet gör att du kan ställa in flera nätverk i den ordning du vill att enheten ska komma åt dem. Om ditt 
primära nätverk inte går att komma åt, försöker din enhet automatiskt att komma åt ett tillgängligt nätverk 
i din nätverkslista.

Så.här.ställer.du.in.ditt.föredragna.nätverk:

1. I telefonsatsen trycker du på Meny.>.Alternativ.> fliken.Nätverk.

�.  Tryck på Ställ.in.nätverk och följ instruktionerna på skärmen.

3.  När du har ställt in dina föredragna nätverk trycker du på  för att återgå till fliken Nätverk. I listan 
Nätverksval trycker du på Automatisk.
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GSM/3G-nätverk
Med GSM/3G-nätverk kan du bekvämt byta nätverkstyp. Nätverksalternativen inkluderar Automatisk, 3G 
och GSM. Standardinställningen är Automatisk, vilken låter enheten automatiskt söka efter lämplig tjänst. 

Så.här.väljer.du.nätverkstyp:

1.  Tryck på  > Inställningar > fliken Anslutningar > GSM/3G-nätverk.

�.  Välj en lämplig nätverkstyp och tryck sedan på .

Om du vill använda tjänsten som ditt SIM-kort automatiskt upptäckte, väljer du Automatisk. 

3.  Vid uppmaning trycker du på  för att starta om enheten och verkställa ändringarna.

ANTECKNINGAR:
• Nätverkstypen varierar hos olika tjänstleverantörer.
• Kontrollera att du väljer rätt nätverkstyp för ditt SIM-kort.
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GPS-funktioner

Kapitel.9

GPS-mottagare
Extern.GPS

•
•
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GPS-mottagare
Med GPS-mottagare kan du uppdatera GPS-data i enheten. GPS-data innehåller viktig information om 
status för satelliten och aktuellt datum och tidpunkt för bestämmande av satellitpositionen. 

Uppdatera.GPS-data
Så.här.uppdaterar.du.GPS-data:

1. Tryck på  > Program > GPS-mottagare. 

�. Tryck på Uppdatera för att starta uppdateringen.

3. Tryck på  när du är klar.

ANTECKNINGAR:
•. För att uppdateringen ska lyckas måste enheten vara ansluten till Internet.
• GPS-data gäller i tre dagar. Du behöver göra en ny uppdatering när giltighetstiden går ut.
•.. .Du kan också ställa in GPS-mottagaren att uppdatera automatiskt. Se avsnittet Konfigurera .

GPS-mottagare för detaljer.

Ställa.in.GPS-mottagare
Så.här.ställer.du.in.GPS-mottagare:

1. I skärmbilden GPS-mottagare trycker du på Meny > Inställning.

�. Ställ in alternativen i enlighet med dina önskemål. Tryck på Klart när du är klar.
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Extern.GPS
Din enhet möjliggör för dig att använda en extern GPS-enhet för att ta emot GPS-data. 

ANTECKNINGAR:
• Din Pocket PC stödjer endast Bluetooth-aktiverade externa GPS-enheter.
•  Innan du använder en extern enhet måste du ansluta din externa GPS-enhet till din Pocket PC via 

Bluetooth. Se avsnittet Använda.Bluetooth® för detaljer.

Så.här.ställer.du.in.en.extern.GPS-enhet:

1. Tryck på  > Inställningar > fliken System.> Extern.GPS.

2. På fliken Program väljer du en programport.

Obs!...Porten är standardinställd på GPD1. Vi rekommenderar att du INTE ändrar standardinställningen.

3. I fliken Maskinvara anger du en maskinvaruport och en överföringshastighet som din externa GPS-
enhet ska använda. 

Obs!...Som standard är maskinvaruporten inställd på COM2 och överföringshastigheten på 57600. Se 
bruksanvisningen till din externa GPS-enhet för mer information. 

4. På fliken Åtkomst markerar du rutan Hantera GPS automatiskt (rekommenderas).

VIKTIGT:   Om du avmarkerar denna kryssruta, kan det hända att vissa GPS-relaterade program i enheten inte kan 
erhålla GPS-data.
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Multimediafunktioner

Kapitel.10
Använda.kameran
Visa.bilder.och.videor
Streaming.Player
EziMusic
EziPhoto
YouTube&Flickr

•
•
•
•
•
•
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Använda.kameran
Med den inbyggda kameran kan du ta foton och spela in ljud/videoklipp. 

Starta.kameran
Gör något av följande för att börja använda kameran:

• Tryck på  > Program > Bilder.&.videor > ikonen Kamera. 

• Tryck på Kamera-knappen på telefonens högra sida.

Tryck på avslutning  -ikonen i kamerabilden för att avsluta kameraläget.

Format.som.stöds
När du använder kamera- eller videoläge, lagras bilderna eller videoklippen i följande format:

•  Stillbild (Kameraläge): - JPEG (.jpg)

•  Video (Videoläge): - 3GP (.3gp), MPEG-4 (.mp4)
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Kameraläge
Bilden nedan beskriver skärmikonerna i Kamerafunktionen.

Tryck.för.att.starta.
menyn

Kameraläge

Tryck.för.att.zooma.ut Tryck.för.att.zooma.in

Tryck.för.att.stänga.
kameran

Tryck.för.att.
förhandsgranska.i.EziPhoto

Antal.tillgängliga.
foton

Tryck.för.att.växla.läge

Timer

Sekvens
Bildstorlek

Tryck.för.att.starta.
MMS-kameraläge

Tryck.för.att.växla.till.
kameraläge

Tryck.för.att.växla.till.
videoläge

Tryck.för.att.starta.
Ram-läge

Tryck.för.att.starta.
panoramaläge

Tryck.för.att.
starta.GPS-läge

Obs!
• Som standard är förhandsgranskningsfönstret inställt till liggande läge.
• När du har startat kameran ställs enheten som standard in till kameraläge.
• I kameraläget fungerar kameraknappen som slutarknapp.
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Kameraalternativmenyn
Med kameraalternativmenyn kan du ändra olika kamera- och bildinställningar.

Så.här.startar.du.alternativmenyn:

1. Tryck på Meny i kameraskärmbilden.

�. I genvägar-menyn trycker du på en ikon för att visa innehåll.

•. .Scen: Här kan du välja förinställningar som lämpar sig för nattscener eller idrottsevenemang. Välj 
Auto för att använda den bästa inställningen för en scen.

•. .Självutlösare: Ställer in fördröjningen av slutartiden till 5 eller 10 sekunder efter att du har tryckt 
på kamera/slutarknappen.

•.. .Sekvens: Med denna kan du ta 4 eller 9 bilder i följd med en tryckning på kamera/slutarknappen.

•. .Bildstorlek: Med denna kan du ställa in ramstorleken för en bild.

•.. .Avancerat: Med detta alternativ kan du ställa in följande: Kamera, Video, Färgjustering och 
Allmänt. 
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Ta.foton
När du har startat kameran ställs enheten som standard in till kameraläge. 

Du kan växla mellan kamera- och videoläge genom att trycka på ikonen för kamera/videoläge på 
skärmen.

Så.här.tar.du.bilder:

1. Tryck ner kameraknappen helt. Kontrollera att enheten är stabil och inte skakar när ikonen  visas.

�. Tryck på Kamera och upprepa steg 1 till 2 för att ta fler foton.

Obs!...Bilden sparas automatiskt på standardplatsen för lagring och kan visas med hjälp av programmet Bilder och 
videor.
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Videoläge
Följande beskriver skärmikonerna i Videoläget:

Tryck.för.att.zooma.ut Tryck.för.att.zooma.in

Videostorlek

Videoläge

Tryck.för.att.starta.
menyn

Inspelningsindikator
Grön:.Klar

Röd:.Spelar.in

Tryck.för.att.stänga.
kameran

Tryck.för.att.starta.
Bilder.&.videor

Videoalternativmeny
Med videoalternativmenyn kan du ändra olika video- och uppspelningsinställningar.

Så.här.startar.du.videoalternativmenyn:

1. Tryck på Meny i videoskärmbilden.

�. I genvägar-menyn trycker du på en ikon för att visa innehåll.

•. Videostorlek: Med denna kan du ställa in ramstorleken för en video.

•. .Avancerat: Med detta alternativ kan du ställa in följande: Kamera, Video, Färgjustering och 
Allmänt. 
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Spela.in.video
Ställ in enheten till videobildtagningsläge för att spela in videor. 

Så.här.ställer.du.in.videoläge:

• Tryck på videolägesikonen i skärmbilden.

Så.här.spelar.du.in.en.video:

1. Rikta enheten mot motivet.

�. Tryck ner kameraknappen helt för att påbörja inspelningen. Inspelningsindikatorns färg växlar från 
grönt till rött när videon börjar spelas in.

3. Tryck på kameraknappen igen för att stoppa inspelningen.

ANTECKNINGAR:
• Videoklippet sparas automatiskt på standardlagringsplatsen. 
• Använda Windows Media Player Mobile för att spela upp videoklipp i din enhet.
•   Använd Apple® QuickTime™-spelaren om du vill spela upp videoklipp i datorn. Du kan hämta QuickTime™-

installeraren från www.apple.com/quicktime. 
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Visa.bilder.och.videor
Använd programmet Bilder och videor för att förhandsgranska lagrade bilder och spela upp videoklipp.

Visa.bilder.och.videor
Så.här.visar.du.bilder.och.videor:

1.  Tryck på  > Program > Bilder.&.videor. 
�.  Tryck på bilden eller videoklippet som du vill se.

•  Om du vill visa bilder eller starta videoklipp som är lagrade på microSD-kortet trycker du på 
mapplistan (märkt Mina.bilder) och trycker på Lagringskort.

•  Du visar bilder som är lagrade i mappen Mina.bilder på din enhet genom att trycka på Mina.
bilder och sedan trycka på en bildminiatyr.

•  Du spelar upp videoklipp i mappen Mina.bilder på din enhet genom att trycka på Mina.bilder 
och sedan trycka på en video. 

Redigera.bilder.och.videor
Så.här.redigerar.du.bilder.och.videor:

1.  Tryck på  > Program > Bilder.&.videor. Tryck på en bild eller en fotominiatyr för att öppna den.

�.  Tryck på Meny >.Bildredigeraren.

3. Redigera bilden.

Rita, lägg till en stämpel och skriv på bilden med hjälp av verktygen. 

Du kan också radera och ångra redigering med raderingsverktyget och ångra-verktyget. 

Se verktygsikonerna och deras beskrivningar på nästa sida.
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Verktygsfält
Ikoner Beskrivning Ikoner Beskrivning

Tryck för att dölja verktygsfältet Tryck för att radera vissa delar av bilden

Tryck för att välja färg på 
redigeringslinjen

Tryck för att ångra redigering

Tryck för att välja storlek på 
pennlinjen

Tryck för att spara bilden

Tryck för att lägga till stämplar i 
bilden

Tryck för att avsluta redigeringen

Tryck för att lägga till text

ANTECKNINGAR:
•  Denna bildredigeringsfunktion kan endast tillämpas på bilder eller foton med en upplösning på 3�0 x �40.
•  Om en bild har en större upplösning än 3�0 x �40 kommer den att zoomas in till 3�0 x �40.

4. Tryck på  för att spara bilden. Tryck sedan på Ja för att bekräfta. 

Obs!   Med detta alternativ kommer den ursprungliga bilden att ersättas av den redigerade filen.

Du kan också trycka på  i verktygsfältet och välja Spara.som för att spara den redigerade bilden 
under ett annat filnamn.
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Streaming.Player
Med Streaming Player kan du spela upp ljud- eller videofiler som strömmas till din enhet från Internet. 
Stödda format inkluderar 3gp, 3g�, mp4 och sdp.  

Obs!   Du måste vara ansluten till Internet via Wi-Fi- eller GPRS-anslutning innan du kan använda Streaming 
Player. Se avsnitten om Wi-Fi eller GPRS i denna användarhandledning för aktivering av någon av dessa 
anslutningar i enheten.

Tryck.för.att.spela.upp.eller.
stoppa en fil

Tryck.för.att.maximera.bilden

Tryck.för.att.surfa.på.Internet

Tryck.för.att.öppna.och.ansluta.till.
en.rtsp://URL-webbplats

Tryck.för.att.höja.volymen

Tryck.för.att.starta.menyllistan

Tryck.för.att.sänka.volymen

Obs!...En Real Time Streaming Protocol (RTSP)-webbplats tillhandahåller multimediadataströmmar såsom ljud- 
eller videoklipp.
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Spela upp en strömmad fil:
Så här spelar du upp en strömmad fil:

1. Tryck på .>.Program.>.Streaming.Player och sedan på Öppna.

�.  Välj Anslut.med.spårningshistorik.eller.manuell.inmatning.av.URL.

3. Skriv in webbplatsadressen och tryck sedan på Anslut. 

Obs!   Streaming Player känner bara igen en rstp://.URL -webbplatsadress.

4.  Tryck på  för att spela upp en strömmad fil från din föredragna rtsp-webbplats.

Obs!   Du kan sätta ett bokmärke på din favorit-rtsp://URL-webbplats. Se nästa avsnitt för mer detaljer.

Ansluta.med.bokmärken
Din enhet låter dig lagra och spela upp strömmade filer från dina favorit-rtsp-webbplatser.

Obs!   Innan du kan ansluta till en favoritmärkt rtsp-webbplats måste du först lägga webbplatsen till din Bokmärke-
lista.
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Så.här.skapar.du.ett.bokmärke:

1. I skärmbilden Streaming Player trycker du på Meny > Bokmärkeshanterare.

�.  Tryck på Ny.mapp och ange sedan namnet på mappen. 

3. Tryck på Spara för att spara mappnamnet. Du kan lägga en rtsp://URL-webbplats till mappen du 
skapat nästa gång du ansluter till Internet.

Så.här.bokmärker.du.en.rtsp://URL-webbadress:

1. Tryck på  >.Program.>.Streaming.Player och sedan på Öppna.

�.  Välj Anslut.med.spårningshistorik.eller.manuell.inmatning.av.URL.

3. Skriv in rtsp://URL-webbplatsadressen och tryck sedan på Anslut. 
4.  Tryck på  för att spela upp en strömmad fil från din föredragna rtsp-webbplats.  

Medan en strömmad fil spelas upp, trycker du på Meny > Lägg.till.Mina.bokmärken.

5. Namnge den strömmade fil du vill spara.

6. Välj den mapp i din Bokmärkelista där du vill spara filen.

Så här spelar du upp en bokmärkt strömmad fil:

1. Tryck på  >.Program.>.Streaming.Player och sedan på Öppna.

�.  Välj Anslut.med.bokmärke.

3. Välj en fil från dina Bokmärke-mappar och tryck sedan på Anslut.
4. Tryck på  för att spela upp en strömmad fil från din favorit-rtsp-webbplats.
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EziMusic
EziMusic gör det enkelt att spela upp musik och hantera dina musikfiler. 

Gör.något.av.följande.för.att.öppna.EziMusic:
• Tryck på .>.Program.>.EziMusic.

• Tryck på knappen Anytime Startprogram och sedan på  > EziMusic.

Följande beskriver EziMusic-profilen i din enhet.

Tryck för att spela upp nästa fil

Tryck för att spela upp den valda filen

Tryck.för.att.öppna.menylistan

Tryck.för.att.justera.volymen

Tryck.för.att.öppna.Biblioteket

Tryck för att markera filen

Tryck.för.att.ändra.blanda/
upprepa-lägena

Tryck.för.att.öppna.Biblioteket

Tryck för att spela upp föregående fil

Visar förfluten tid Visar.den.totala.speltiden
Dra.i.reglaget.för.att.ändra.

uppspelningsprocessen

Obs!   Mer detaljer finns i handledningen Funktioner.
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EziPhoto

EziPhoto gör det enkelt för dig att visa och hantera dina foton. 

Gör.något.av.följande.för.att.starta.EziPhoto:
• Tryck på .>.Program.>.EziPhoto.

• Tryck på knappen AnyTime Startprogram och sedan på  > EziPhoto.

Följande beskriver EziPhoto-profilen i din enhet.

Tryck.för.att.öppna.Kalender

Tryck.för.att.visa.alla.foton

Tryck.för.att.öppna.menylistan

Tryck.för.att.öppna.Album

Tryck.på.ett.markerat.foto.för.att.
visa.det.i.fullskärmsläge

Tryck.för.att.växla.mellan.vyerna.
Album,.Kalender.och.Alla.foton

Obs!   Mer detaljer finns i handledningen Funktioner.
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YouTube&Flickr
Med YouTube&Flickr kan du lägga upp videor på YouTubes webbplats och bilder till Flickr-webbplatsen 
via MMS och e-postmeddelanden.

VIKTIGT:
•  Kontrollera att du har registrerat MMS-tjänsten hos din mobiltjänstleverantör innan du lägger upp videor eller 

bilder via MMS.
•  Konfigurera ett e-postkonto på din enhet innan du lägger upp videor eller bilder via e-postmeddelanden. Se 

avsnittet Konfigurera konton i kapitel 5: Meddelandefunktion för detaljer.

Använda.YouTube
Du kan lägga upp videor direkt till YouTube-webbplatsen från din enhet via MMS och e-postmeddelanden.

VIKTIGT:...Innan du börjar använda YouTube, måste du registrera ett YouTube-konto och konfigurera din Mobilprofil 
på YouTubes webbplats på http://www.youtube.com. YouTube ger dig en särskild e-postadress med ändelsen  
with@mms.youtube.com. 
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Så.här.lägger.du.upp.videoklipp.på.YouTube:

1. Tryck på .>.Program.>.YouTube&Flickr.>.YouTube.

�. Tryck på Meny.>.Utrymmesinställning.

3.  I området E-post.för.YouTube-uppläggning skriver du in din e-postadress och trycker på Klar. 
4. Välj MMS eller ett e-postkonto från nedrullningslistan. 

5. Tryck på Lägg.till och tryck sedan på ett videoklipp i listan. 

Obs!...Rådfråga din mobiltjänstleverantör om storleksbegränsningen för ett MMS-meddelande. Du kan lägga upp 
flera videoklipp samtidigt, inom begränsningen.

6. Skriv in en titel och en beskrivning av videoklippet. 

7. Tryck på Skicka för att lägga upp videoklippet på YouTubes webbplats. 

Använda.Flickr
Du kan lägga upp foton direkt på Flickr-webbplatsen från din enhet via MMS och e-postmeddelanden.

VIKTIGT:...Innan du kan börja använda Flickr, måste du registrera ett Flickr-konto på Flickr-webbplatsen på 
http://www.flickr.com.
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Så.här.lägger.du.upp.foton.på.Flickr:

1. Tryck på .>.Program.>.YouTube&Flickr.>.Flickr.
�. Tryck på Meny.>.Mellanrumsinst.
3.  I området E-post.för.Flickr-upplägg skriver du in <ditt användarnamn> @photos.flickr.com och 

trycker på Klart. 
4. Välj MMS eller ett e-postkonto från nedrullningslistan. 

5. Tryck på Lägg.till och tryck sedan på ett foto i listan. 

Obs!...Rådfråga din mobiltjänstleverantör om storleksbegränsningen för ett MMS-meddelande. Du kan lägga upp 
flera foton samtidigt, inom begränsningen.

6. Skriv in en titel och en beskrivning av bilden. 

7. Tryck på Skicka för att lägga upp bilden på Flickr-webbplatsen.
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Affärsfunktioner

Kapitel.11

Ur.Time
Fjärrkalender
Mötesplaneraren

•
•
•
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Ur.Time
Med Ur Time kan du ställa in tid och alarm på din aktuella geografiska plats, såväl som att ställa in tiden 
för upp till fyra städer.

Ställa.in.tid
Så.här.ställer.du.in.tiden:

1. Tryck på  > Program > Ur.Time. 

�. Tryck på Meny > Tid. Ställ in den lokala tiden för din aktuella 
geografiska plats.

3. Tryck på  när du är klar.

Ställa.in.alarm
Så.här.ställer.du.in.alarm:

1. Tryck på  > Program > Ur.Time. 

�.  Tryck på Meny > Alarm och tryck sedan på Nytt.för att lägga till ett 
nytt alarm, eller välj ett existerande alarm och tryck på Redigera.

3.  Ställ in alarmdetaljerna.  
Aktivera vilolägesfunktionen genom att markera kryssrutan Viloläge och ställa in vilolägesintervall.

4. Tryck på  när du är klar. 
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Ställa.in.Världsklockan
Så.här.ställer.du.in.Världsklockan:

1. Tryck på  > Program > Ur.Time. 

�.  Tryck på Meny > Världsklocka. Du kan ställa in tiden för upp till fyra städer.

3.  Tryck på . Världsklockan visas på skärmbilden Idag.

Fjärrkalender
Med Fjärrkalendern kan du komma åt din Google-kalender från enheten. Du kan från enheten antingen 
visa kalendern eller synkronisera händelser och agenda med din Google-kalender i två riktningar. Hämta 
händelser från Google-kalendern eller överför händelser till Google-kalendern med din enhet.

VIKTIGT:
•  Skaffa ett Google-konto innan du använder denna funktion. Besök www.google.com/calendar för 

information om kontoregistrering. 
• Kontrollera att din enhet är ansluten till Internet via GPRS när du använder Fjärrkalendern.
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Synkronisera.din.kalender
Hämta.händelser.från.Google-kalendern
Så.här.hämtar.du.agendan.eller.händelser.från.din.Google-kalender:

1. Tryck på  > Program > Fjärrkalender.
�. Skriv in Användarnamn och Lösenord och tryck sedan på Synk.för 

att påbörja synkronisering.

3. När kalendern är synkroniserad visas ett popupmeddelande. Tryck 
på Ja för att öppna kalendern eller tryck på Nej för att avsluta.

Överföra.händelser.till.Google-kalendern
Så.här.överför.du.nya.händelser.eller.ändrade.händelser.till.din.
Google-kalender:

1. Tryck på  > Kalender.
�. Välj den händelse som du vill överföra till Google-kalendern och tryck 

sedan på Meny > Ladda.upp.till.Google.
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Ställa.in.Fjärrkalender
Med Fjärrkalendern kan du ställa in synkroniseringsläget.

Så.här.ställer.du.in.din.Fjärrkalender:

1. Tryck på  > Program > Fjärrkalender > Alternativ > Inställning.

�. Ställ in önskat synkroniseringsläge och tryck sedan på OK för att verkställa ändringarna, eller tryck på .
Avbryt.för att avsluta.

Tryck.för.att.välja.synkroniseringsläge.

Tryck.för.att.välja.synkroniseringsriktning.

Tryck.för.att.välja.synkroniseringsintervall..
Denna post är inaktiv när synkroniseringsläget är inställt till Manuellt.

Tryck för att välja prioritet när en händelsekonflikt inträffar.
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Mötesplanerare
Med Mötesplanerare kan du hitta passande tid för en videokonferens, ett telefon- eller nätmöte med 
deltagare från olika tidszoner. 

Så.här.använder.du.Mötesplanerare:

1. Tap  > Program > Mötesplanerare.

�. Välj datum och städer. 

 En färgkodad �4-timmars tidtabell visas för de valda städerna, så 
att du kan identifiera de bästa tidpunkterna för mötet. Mörkblått 
är sen natt/tidig morgon, ljusblått är lågbelastad dagtid och vitt är 
högbelastad dagtid. Du kan också ändra det visade tidsintervallet 
genom att trycka på Intervall.i skärmbildens nedre högra hörn. 

3. Väljd tidpunkten för mötet och tryck på Nytt.datum.

4. Fyll i mötesinformationen och tryck på  för att lägga till datumet i 
Kalendern.

Obs!...Du kan trycka på Intervall > Sommartid för att använda tid som 
utnyttjar dagsljuset. 
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ASUS.Specialfunktioner

Kapitel.12
Gester
ASUS.Zip
Säkerhetskopiering
Newstation

•
•
•
•
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Gester
Funktionen upptäcker dina fingerrörelser på skärmen för att aktivera specialeffekter som rullning, 
panorering och inzoomning. 

Aktivera.Gester
Så.här.aktiverar.du.Gester-funktionen:

1. Tryck på  > Inställnignar > fliken System > Gester.
�. Markera kryssrutan Aktivera.Gester-funktion.

3. Välj Aktivera.ljudeffekter för att aktivera ljudeffekter för Gester-funktionerna.

Obs!   Ljuden gäller endast vissa av rörelserna.

4. Tryck på  när du är klar.
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Använda.Gester-rörelser
Åtgärd Rörelse Beskrivning

Skrolla Rulla.uppåt/nedåt: För fingret uppåt/nedåt på skärmen.

Obs! Rör vid skärmen med fingret för att avbryta rullningen.

Visa.föregående/nästa.sida.i.Internet.Explorer.och.EziPhoto:
För fingret åt vänster/höger på skärmen.

Panorera Panorera.uppåt/nedåt: För fingret uppåt/nedåt på skärmen och 
stanna på önskad plats.

Panorera.åt.vänster/höger: För fingret åt vänster/höger på 
skärmen och stanna på önskad plats.

Panorera.från.övre.vänstra.hörnet.till.nedre.högra.hörnet:.För 
fingret diagonalt uppåt åt vänster/nedåt åt höger på skärmen och 
stanna på önskad plats.

Zoom Zooma.in.i.Internet.Explorer.och.EziPhoto:.Dra fingret uppåt till 
höger på skärmen.

Zooma.ut.i.Internet.Explorer.och.EziPhoto: Dra fingret nedåt till 
vänster på skärmen.
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ASUS.Zip
Med ASUS Zip kan du komprimera filer för att spara utrymme på minneskortet eller i enheten. 

 

Så här komprimerar du filer:

1. Tryck på  > Program > ASUS.Zip. 

�. Välj alternativknappen före Nytt.arkiv och tryck sedan på Nästa. 

3. Välj filer eller mappar och tryck på knappen Lägg.till. Tryck sedan på 
Nästa.

4. Byt namn på filen och välj placering och komprimeringsläge. Markera 
kryssrutan Lösenord om du vill ställa in ett lösenord för filen. Tryck på 
Nästa.

5. Tryck på Klart för att avsluta. Markera kryssrutan Avsluta.och.öppna.
mapp om du vill öppna mappen där de komprimerade filerna är 
lagrade.

Så här lägger du filer till en existerande komprimerad fil:

1. Tryck på  > Program > ASUS.Zip. 

�. Välj alternativknappen före Lägg till filen i existerande arkiv och tryck sedan på Nästa. 

3. Välj en komprimerad fil och tryck sedan på Nästa.

4. Välj de filer eller mappar som du vill lägga till och tryck på knappen Lägg.till. Tryck sedan på Nästa.

5. Tryck på Klart för att avsluta. Markera kryssrutan Avsluta.och.öppna.mapp om du vill öppna 
mappen där de komprimerade filerna är lagrade.
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Så här extraherar du filer från en komprimerad fil:

1. Tryck på  > Program > ASUS.Zip. 

�. Välj alternativknappen före Extrahera fil och tryck sedan på Nästa. 

3. Välj en komprimerad fil och tryck sedan på Nästa.

4. Välj en mapp där de extraherade filerna ska sparas och tryck sedan på Nästa.

5. Tryck på Klart för att avsluta. Markera kryssrutan Avsluta.och.öppna.mapp om du vill öppna 
mappen där de komprimerade filerna är lagrade.

Säkerhetskopiering
Med funktionen Säkerhetskopiering kan du säkerhetskopiera såväl som återställa dina filer och data till 
enheten eller ett lagringskort. 

Säkerhetskopiera filer
Så här säkerhetskopierar du filer: 

1. Tryck på  > Program > Säkerhetskopiering > Säkerhetskopiering.

�. Välj den plats och de objekt som du vill säkerhetskopiera. Tryck sedan på .Nästa.

3. Byt namn på filen och välj lagringsplats för säkerhetskopieringen. Tryck sedan på Nästa.

4. Ange fyra siffor som ditt lösenord för att kryptera den säkerhetskopierade filen. Tryck sedan på .
Nästa.

5. Tryck på Start för att påbörja säkerhetskopieringen. Eller tryck på Tillbaka för att återgå till den 
senaste bilden. 

Obs!   Systemet stänger av alla bearbetande program under säkerhetskopiering av filer.

6. Tryck på Återställ.för att återställa enheten när det är klart.
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Ställa.in.säkerhetskopiering
Så.här.ställer.du.in.Säkerhetskopiering:.

1. Tryck på  > Program > Säkerhetskopiering. Tryck sedan på Alternativ.

�. Markera kryssrutan om du vill återställa enheten efter säkerhetskopieringen. Tryck sedan på  när 
du är klar.

Återställa filer
Så här återställer du filer: 

1. Tryck på  > Program > Säkerhetskopiering > Återställ.
�. Välj den plats och de objekt du vill återställa och tryck sedan på.Nästa.

3. Byt namn på filen och välj lagringsplats för säkerhetskopieringen. Tryck sedan på Nästa.

4. Ange lösenordet för att dekryptera den säkerhetskopierade filen och tryck på .Nästa.

5. Välj de objekt du vill återställa från de säkerhetskopierade filerna och tryck sedan på Nästa.

6. Tryck på Start för att påbörja återställningen. Eller tryck på Tillbaka för att återgå till den senaste 
bilden. 

Obs!   Systemet stänger av alla bearbetande program under återställning av filer.

7. Tryck på Återställ.för att återställa enheten när det är klart.
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Newstation
Med Newstation i enheten kan du bekvämt bläddra genom nyheter och bloggar var som helst och när 
som helst.

Obs!   Kontrollera att din enhet är ansluten till Internet när du använder Newstation.

Använda.Newstation
Så.här.läser.du.RSS-nyheter:.

1. Tryck på  > Program > Newstation.

�. Tryck på en kategorimapp för att öppna den. 

3. Tryck på ett kanalnamn för att öppna det.

4. Bläddra bland dina favoritämnen.

Så.här.skapar.du.en.ny.kategorimapp:

1. Tryck på  > Program > Newstation.

�. Tryck på Meny.>.Ny.kategori.och redigera sedan kategorinamnet. 
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Så.här.lägger.du.till.en.kanal:

1. Tryck på  > Program > Newstation och tryck sedan på en kategorimapp för att öppna den.

�. Tryck på Meny.>.Ny.kanal. Du kan lägga till en kanal antingen från Internet eller från en existerande 
fil.

• Inmatning.från.URL

Välj alternativknappen för Inmatning.från.URL och ange URL-adressen. Tryck sedan på Nästa. 

Välj en kategori där du vill lägga till kanalen. Tryck sedan på Slutför.
•  Importera från en fil

Välj alternativknappen före Importera från en fil och tryck sedan på Nästa. 

Välj en mapp och välj en fil i listan. 

Välj kanaler i listan och tryck sedan på Nästa.

Välj en kategori där du vill lägga till kanalen och tryck sedan på Slutför.
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Använda.Newstation-menyer
Kategorimeny
Så.här.använder.du.kategorimenyn:.

1. Tryck på  > Program > Newstation.

�. Välj en kategorimapp. Tryck sedan på Meny. Menylistan visas. 

3. Tryck på önskat alternativ.

Kanalmeny
Så.här.använder.du.kanalmenyn:

1. Tryck på  > Program > Newstation.

�. Tryck på en kategorimapp, välj sedan en kanal och tryck på Meny. 

3. Tryck på önskat alternativ.

Ämnesmeny
Så.här.använder.du.ämnesmenyn:

1. Tryck på  > Program > Newstation.

�. Tryck på en kategorimapp. Tryck sedan på en kanal för att öppna den. Välj ett ämne och tryck på 
Meny. Menylistan visas. 

3. Tryck på önskat alternativ.
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Andra.funktioner

Kapitel.13
Microsoft® Office Mobile
ClearVue.PDF
Automatisk.rensning.
Återställa.standardfabriksinställningar
Systeminformation
Uppgiftshanteraren
Ta.bort.program
Google.Search
Google.Maps.Mobile
SMS.Location.Link

•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
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Microsoft® Office Mobile
Din enhet kommer med förinstallerade Microsoft® Office Mobile-program med vars hjälp du kan skapa, 
visa och redigera arbetsblad, presentationer, anteckningar och Word-filer på din enhet. Använd dessa 
program så som du normalt skulle använda Office-program på datorn.

Tryck på  > Office Mobile för att komma åt dessa program. Välj lämpligt program att använda.

IKON BESKRIVNING

Med Excel Mobile kan du visa, skapa och redigera ett Excel-arbetsblad.

Med OneNote Mobile kan du visa, skapa och redigera en OneNote-fil.

Med Powerpoint Mobile kan du visa en Powerpoint-presentation.

Med Word Mobile kan du visa, skapa och redigera en Word-fil.
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Excel®.Mobile
Med hjälp av Excel® Mobile kan du skapa, visa och redigera kalkylblad på din enhet. All redigering och 
formatering som görs i ett kalkylblad hålls intakta även när du öppna filen på din dator. Excel® Mobile är 
kompatibelt med Microsoft® Office Excel 2007.

Så här startar du Excel® Mobile: tryck på  > Office Mobile > Excel.Mobile.

FÖR.ATT GÖR.DETTA

Skapa ett nytt 
kalkylblad

Tryck på Nytt.för att skapa ett nytt kalkylblad eller tryck på.Meny.>.Arkiv.>.Nytt.för 
att skapa ytterligare ett nytt kalkylblad medan du arbetar med en aktuell fil. En tom 
arbetsbok öppnas. Ange data för ditt nya kalkylblad. Tryck på  när du är klar.

Rensa innehåll, 
formatering eller 
båda

Använd stylus-pennan till att markera cellerna, raderna eller kolumnerna som du 
vill rensa. Tryck på Meny > Redigera > Rensa. Tryck på Innehåll för att ta bort 
innehållet i de markerade cellerna; tryck på Format för att rensa formaten för 
cellerna, raderna eller kolumnerna, och tryck på Alla för att rensa både innehållet 
och formaten för cellerna, raderna eller kolumnerna. 

Formatera celler, 
rader eller kolumner

Tryck på Meny > Format. Gör de nödvändiga formaten för cellerna, raderna eller 
kolumnerna.

Ändra kalkylbladen Tryck på Meny > Format > Ändra.kalkylblad. Du kan byta namn, infoga, ta bort, 
flytta uppåt eller flytta nedåt i kalkylbladet.

Infoga celler (rader 
eller kolumner), 
diagram, symbol, 
funktion

Tryck på Meny > Infoga. Välj det objekt du vill infoga. Du kan infoga rader, 
kolumner, diagram, symboler eller funktioner.

Sortera data Tryck på Meny > Sortera. Välj de kolumner som du vill sortera. Avmarkera 
kryssrutan Stigande om du vill sortera data i fallande ordning.

Spara en fil Tryck på Meny > Arkiv > Spara.som.... Ange namnet, mappen och filens 
placering. Tryck på Spara.
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FÖR.ATT GÖR.DETTA

Byta namn på 
eller flytta en 
kalkylbladsfil

Tryck på Meny > Arkiv > Byt.namn/Flytta... Ange det nya namnet i fältet 
Namn. Markera mappen eller platsen som du vill flytta filen till. Tryck på  
när du är klar.

Skicka en fil via ett 
e-postmeddelande

Tryck på Meny > Arkiv > Skicka.via.e-post... > Outlook.e-post. En ny  
e-postmall visas med Excel-filen som bilaga. Skriv in mottagarens e-
postadress, ämnet och ditt meddelande. Tryck på Skicka.

Sända en fil 
trådlöst

Tryck på Meny > Arkiv > Överför.trådlöst.... Tryck i listan med enheter på 
den enhet som du vill skicka filen till och tryck sedan på Tryck.för.att.skicka.

Ta bort en fil Tryck på Meny > Arkiv > Ta.bort. Tryck på Ja i bekräftelsemeddelandet.

OneNote®.Mobile
OneNote® Mobile är ett program för anteckningar. Med det kan du spara information på olika sätt och 
organisera den enligt dina behov. Förutom text kan du också infoga ljudupptagningar och bilder i dina 
anteckningar.

Så här startar du OneNote® Mobile: tryck på  > Office Mobile > OneNote.Mobile.

FÖR.ATT GÖR.DETTA

Skapa en ny anteckning Tryck på Nytt. Tryck på  eller Klar när du är klar.

Verkställa textformatering Markera texten som du vill verkställa formateringen på. Tryck på 
Meny > Format. Du kan använda fet, kursiverad, understruken eller 
genomstruken formatering i texten.

Rensa alla 
formateringsstilar

Markera texten som du vill rensa formateringen på. Tryck på Meny >.
Format > Rensa.alla.
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FÖR.ATT GÖR.DETTA

Skapa en punkt- eller 
numrerad lista

Tryck på Meny > Lista. Välj den listtyp som du vill skapa.

Rensa den använda 
listan

Markera testraderna och tryck sedan på Meny > Lista > Rensa.

Klippa ut, kopiera 
eller klistra in text

Tryck på Klipp.ut, Kopiera eller Klistra.in från Meny.

Ta en bild som 
ska infogas i din 
anteckning

Tryck på Meny > Ta.bild. När du har tagit bilden skriver du in namnet på 
din anteckning i skärmens nedre högra hörn. Bilden visas i din anteckning.

Infoga en befintlig 
bild i din anteckning

Tryck på Meny > Infoga.bild. Tryck på önskad bild bland de befintliga 
bilderna som visas för att infoga den i din anteckning.

Infoga inspelning i din 
anteckning

Tryck på Meny > Infoga.inspelning. Skapa din inspelning och tryck sedan 
på OK när du är klar.

Ta bort en anteckning I listan med existerande anteckningar trycker du på Meny > Ta.bort. Tryck 
på Ja för att bekräfta borttagningen.

Byt namn på en 
anteckning

I listan med existerande anteckningar trycker du på Meny > Byt.namn. 
Skriv in det nya namnet på anteckningen. Tryck på  eller Klar när du är 
klar.

Sortera 
anteckningarna efter 
namn eller efter 
ändringsdatum

I listan med existerande anteckningar trycker du på Meny > Alternativ. 
I nedrullningslistan i fältet Sortera.anteckningar.efter väljer du 
sorteringstyp. Tryck på  eller Klar när du är klar.



176

Word®.Mobile
Med hjälp av Word® Mobile kan du visa och redigera Word-dokument på din enhet. Programmet sparar 
redigeringar och formateringar som du gjort i ett Word-dokument från din PDA-telefon även när du öppnar 
Word-dokumentet på din dator. Word® Mobile är kompatibelt med Microsoft® Office Word 2007.

Så här startar du Word® Mobile: tryck på  > Office Mobile > Word.Mobile.

FÖR.ATT GÖR.DETTA

Skapa en ny Word-fil Tryck på Nytt för att skapa en ny Word-fil,.eller tryck på.Meny > Arkiv >  
Nytt för att skapa ytterligare en fil medan du arbetar med en aktuell fil. 
Ange innehåller för din nya Word-fil. Tryck på  när du är klar.

Spara befintlig fil som 
en annan fil

Tryck på Meny > Arkiv > Spara.som.... Ange namnet, mappen och filens 
placering. Tryck på Spara.

Byta namn på eller 
flytta en fil

Tryck på Meny > Arkiv > Byt.namn/Flytta.... Ange det nya namnet i fältet 
Namn. Markera mappen eller platsen som du vill flytta filen till.

Skicka en fil via ett 
e-postmeddelande

Tryck på Meny > Arkiv > Skicka.via.e-post... > Outlook.e-post. En ny 
e-postmall visas med Word-filen som bilaga. Skriv in mottagarens  
e-postadress, ämnet och ditt meddelande. Tryck på Skicka.

Sända en fil trådlöst Tryck på Meny > Arkiv > Överför.trådlöst.... Tryck i listan med enheter 
på den enhet som du vill skicka filen till och tryck sedan på Tryck.för.att.
skicka.

Ta bort en fil Tryck på Meny > Arkiv > Ta.bort. Tryck på Ja i bekräftelsemeddelandet.

Verkställa 
teckensnittsformatering

Tryck på Meny > Format > Teckensnitt. Ställ in önskat 
teckensnittsformat. Tryck på  när du är klar.

Verkställa 
styckeformatering

Tryck på Meny > Format > Stycke. Ställ in önskat styckeformat. Tryck på 
 när du är klar.
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FÖR.ATT GÖR.DETTA

Kontrollera 
stavningen i en fil

Tryck på Meny > Verktyg > Stavning.

Räkna orden eller 
tecknen i en fil

Tryck på Meny > Verktyg > Räkna.ord.

Infoga datum Tryck på Meny > Verktyg > Infoga.datum.

Söka efter eller 
ersätta text

Tryck på Meny > Redigera.> Sök/Ersätt....

Klippa ut, kopiera 
eller klistra in text

Tryck på Klipp.ut, Kopiera eller Klistra.in från Meny.

Rensa innehåll Tryck på Meny > Redigera.> Rensa.

Markera allt innehåll Tryck på Meny > Redigera.> Markera.allt.

Skapa en kopia av 
en fil

I listan med befintliga filer trycker du på och håller ner filen som du vill 
kopiera. Filmenylistan visas. Tryck på Skapa.kopia.
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PowerPoint®.Mobile
Med hjälp av PowerPoint® Mobile kan du visa presentationsfiler på din PDA-telefon. Programmet är 
kompatibelt med Microsoft® Office PowerPoint 2007.

Så här startar du PowerPoint® Mobile: tryck på  > Office Mobile > PowerPoint.Mobile.

FÖR.ATT GÖR.DETTA

Ställa in 
presentationsinställningar 
som orientering, 
bildanimering eller 
bildövergång

Tryck på Meny > Ställ.in.visning. Gör de önskade inställningarna. 
Tryck på  när du är klar.

Visa en presentationsfil I listan med befintliga filer trycker du på filen som du vill visa. 
Medan du visar bildspelspresentationen trycker du på och håller 
ner enhetens skärmbild. I listan som visas trycker du på något 
menyobjekt.

Kopiera en befintlig fil I listan med befintliga filer trycker du på och håller ner filen som du 
vill kopiera. Filmenylistan visas. Tryck på Skapa.kopia.

Ta bort en fil I listan med befintliga filer trycker du på och håller ner filen som du 
vill ta bort. Filmenylistan visas. Tryck på Ta.bort.

Byta namn på eller flytta 
en fil

I listan med befintliga filer trycker du på och håller ner filen som 
du vill byta namn på eller flytta. Filmenylistan visas. Tryck på 
Byt.namn/Flytta.....Ange det nya namnet i fältet Namn. Markera 
mappen eller platsen som du vill flytta filen till. Tryck på  när du 
är klar.
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FÖR.ATT GÖR.DETTA

Skapa en kopia av en fil I listan med befintliga filer trycker du på och håller ner filen som du 
vill kopiera. Filmenylistan visas. Tryck på Skapa.kopia.

Skicka en fil via ett  
e-postmeddelande

Tryck på Meny > Arkiv > Skicka.via.e-post... > Outlook.e-post. 
En ny e-postmall visas med PowerPoint-filen som bilaga. Skriv in 
mottagarens e-postadress, ämnet och ditt meddelande. Tryck på 
Skicka.

Sända en fil trådlöst Tryck på Meny > Arkiv > Överför.trådlöst.... Tryck i listan med 
enheter på den enhet som du vill skicka filen till och tryck sedan på 
Tryck.för.att.skicka.
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ClearVue.PDF
Med ClearVue PDF kan du läsa dokument i PDF-format.

Så.här.startar.du.programmet.ClearVue.PDF:
• Tryck på  > Program > ClearVue.PDF.

Så.här.avslutar.du.programmet.ClearVue.PDF:
• Tryck på Arkiv > Avsluta.

FÖR.ATT GÖR.DETTA

Öppna en PDF-fil Tryck på Arkiv > Öppna.... Tryck på en fil för att öppna den..

Stänga en öppen fil Tryck på Arkiv > Stäng. 

Öppna en nyligen 
visad fil

Tryck på Arkiv > Senaste filerna. En lista med de senast visade filerna 
visas. Tryck på filen du vill öppna.

Zooma in innehållet 
i en öppen fil

Tryck på Zoom. Välj den skala du vill använda eller tryck på Anpassa... för 
att anpassa skalan.
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Automatisk.rensning.
När du vill frigöra minne kan du använda denna funktion för att bekvämt stänga aktiva program som du 
inte använder.

Så.här.ställer.du.in.Automatisk.rensning:

1. Tryck på  > Inställningar > fliken System.> Automatisk.
rensning.

�. Markera kryssrutan för att aktivera funktionen Automatisk rensning 
och välj sedan antingen Kort eller Lång.tryckning.av.X.för.att.
stänga.programmet.

3. Tryck på knappen Inställningar för att ställa in Undantag.och 
Tvingad.

4. Tryck på  när du är klar.
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Återställa.standardfabriksinställningar
Detta alternativ låter dig återställa standardfabriksinställningarna för enhetens system. 

Så.här.återställer.du.standardinställningarna:

1. Tryck på  > Inställningar > fliken System > Standardinställningar.
�. Skriv ’1�34’ i fältet Lösenord och tryck på OK för att bekräfta att du vill återställa 

standardinställningarna.

3. Tryck på Ja.för att starta återställningen.

VARNING:...Detta alternativ tar bort alla filer som lagrats i enheten. Säkerhetskopiera dina viktiga data till 
lagringskortet eller datorn innan du återställer standardinställningarna. Kontrollera att du har tagit bort microSD-
kortet från enheten innen du fortsätter att återställa standardinställningarna.

Systeminformation
Systeminformation innehåller viktig enhetsinformation inklusive aktuella enhetsinställningar och version.

Så.här.startar.du.Systeminformation:

1. Tryck på  > Inställningar > fliken System > Systeminformation.

2. Tryck på fliken Enhetsinfo för att få maskinvaruinformation för enheten.

3.  Tryck på fliken Version för att visa ROM, Boot, Radio, MP och Batteriversion.
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Uppgiftshanteraren
Med Uppgiftshanteraren kan du övervaka de program som för närvarande körs, minne och CPU-åtgång. 
Du kan använda denna funktion för att på ett enkelt sätt avsluta dessa program. Du kan också växla till 
någon av de listade programmen i bilden Uppgiftshanteraren.

Så.här.startar.du.Uppgiftshanteraren:

Tryck på  > Program > Uppgiftshanteraren.

Så.här.avslutar.du.ett.program:

Välj det program du vill avsluta och tryck på Avsluta.uppgift.
Tryck på Meny > Avsluta.alla.uppgifter för att avsluta alla uppgifter.

Så.här.växlar.du.program:

Om du vill växla till ett program väljer du det och trycker ner knappen Navigation eller trycker på Meny > 
Växla.till.
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Ta.bort.program
För att frigöra lagringsutrymme i enheten kan du ta bort de program du har installerat. Du får inte ta bort 
de program som är förinstallerade i enheten.

Så.här.tar.du.bort.ett.program:

1. Tryck på  > Inställningar > fliken System > Ta.bort.program.

�. Välj ett program som du vill ta bort och tryck sedan på Ta.bort.
3. Ett varningsmeddelande visas. Tryck på Ja.för att bekräfta.

Google.Search
Med Google Search kan du göra webbsökningar på din enhet på samma sätt som du skulle göra med 
Googles sökmotor på din dator. 

Så.här.anpassar.du.Google.Search-fältet.på.skärmen.Idag:

1. Tryck på  > Inställningar > fliken Personligt > Idag.

2. I listan på fliken Objekt väljer du Google.Search.

3.  Tryck på  när du är klar. Google Search-fältet visas på Idag-skärmen.



185

Google.Maps.Mobile
Google Maps Mobile är en gratis karttjänst från Google som ger dig trafikuppdateringar, köranvisningar, 
affärslistor och satellitbilder på din enhet. 

Obs!
•  Beroende på din position kan det hända att vissa funktioner i Google Maps Mobile inte fungerar.
•   Google Maps är tillgängligt endast i dessa länder: Ryssland, Frankrike, Tyskland, Italien, Spanien, Portugal, 

Belgien, Schweiz, Sverige, Norge, Danmark, Storbritannien, Taiwan och Kina.
•  Mer information om Google Maps Mobile finns på webbplatsen: http://mobile.google.com.

Tryck på .>.Google.Maps för att starta Google Maps Mobile. 

FÖR.ATT GÖR.DETTA

Få anvisningar Tryck på Meny > Anvisningar. I fältet Startpunkt skriver du in det 
område som du kommer från och i fältet Slutpunkt skriver du in 
området du ska till. Tryck på  när du är klar.

Få en satellitbild av ett 
område

Tryck på Meny > Satellitvy.

Få trafikuppdateringar i 
realtid

Tryck på Meny > Visa trafik.

Sök en kontakts position Tryck på Meny >.Alternativ > Sök.efter.kontakt.... Välj i 
kontaktlistan den kontakt du vill finna.
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Hitta din ungefärliga position Tryck på Meny > Min position och tryck på 0 (noll) för att flytta 
till din position på kartan. En blinkande blå punkt indikerar din 
ungefärliga aktuella position. Om GPS-signalen är svag visas en 
blinkande blå punkt som är omgiven av en ljusblå cirkel.

Obs!   Använd en extern GPS-enhet tillsammans med din 
mobilenhet för att få en bättre signalmottagning.

Obs!   Du kan också skicka din position till en kontakt eller hitta en kontakts position i Google Maps. Mer detaljer 
finns på sidan 104.
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SMS.Location.Link
Med denna funktion kan du skicka din aktuella position och positionslänken på Google Map via SMS, 
MMS och e-post.

Obs!   Sätt på GPS i din enhet innan du använder denna funktion.

Så.här.skickar.du.din.position.och.positionsslänken.via.SMS:

1. Tryck på  > Meddelandefunktion, tryck på SMS, MMS eller något befintligt e-postkonto. Tryck på 
Meny.>.Skicka.min.position.

�. Knappa in mottagarens telefonnummer eller tryck på fältet Till:.för att lägga till mottagare från listan 
med kontakter. 

3. Skriv in ditt meddelande och tryck på Skicka när du är klar.

Du kan också skicka din position direkt till någon av kontakterna i din lista. Gör så här:

•  Tryck på Kontakter på skärmen ASUS Idag, välj en kontakt från listan och tryck på Meny > Skicka.
min.position.



188



189

Bilagor
Meddelanden
Specifik absorptionskvot (SAR)
ASUS.kontaktinformation

•
•
•



190

Meddelanden
Utbytbara.batterier
Om en utrustning tillhandahålls med ett utbytbart batteri och om utbyte till en felaktig typ kan resultera i en 
explosion (t ex med vissa litiumbatterier), gäller följande:

•  Om batteriet placeras i ett ÅTKOMSTOMRÅDE FÖR OPERATÖRER, ska det finnas 
en markering i närheten av batteriet eller ett uttalande i både handhavande- och 
serviceinstruktionerna;

•  Om batteriet placeras någon annanstans i utrustningen, ska det finnas en markering i närheten 
av batteriet eller ett uttalande i serviceinstruktionerna.

Markeringen eller uttalandet ska inkludera följande, eller en liknande text:

VARNING:

• DET FINNS EN RISK FÖR EXPLOSION OM BATTERIET BYTS UT TILL ETT AV FELAKTIG TYP.

• KASSERA ANVÄNDA BATTERIER I ENLIGHET MED INSTRUKTIONERNA.

Operatörsåtkomst.med.verktyg
Om ett VERKTYG är nödvändigt för att få åtkomst till ett ÅTKOMSTOMRÅDE FÖR OPERATÖRER, ska 
antingen alla delar inom detta område som utgör en fara vara oåtkomliga för OPERATÖREN med detta 
VERKTYG, eller också ska sådana delar markeras för att avråda OPERATÖRSåtkomst.

En acceptabel märkning för fara för elektriska stötar är (ISO 3864, No.5036).

Utrustning för områden med begränsad åtkomst
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För utrustning som är avsedd enbart för installation i ett OMRÅDE FÖR BEGRÄNSAD ÅTKOMST, ska 
installationsinstruktionerna innehålla ett uttalande om detta.

VARNING: Användaren måste stänga av enheten när den exponeras för områden med möjlig explosiv risk, t ex 
bensinstationer, platser för lagring av kemikalier och sprängområden.

Specifik absorptionskvot (SAR)
Kroppsburet.handhavane
Denna enhet har testats angående kroppsburet handhavande och har befunnits möta riktlinjerna för  
RF-exponering, utfärdade av FCC vid användning med ett tillbehör som ej innehåller någon metall och 
som håller handenheten minst 1,5 cm från kroppen. Användning av andra förbättringar kan göra att  
FCC:s riktlinjer angående RF-exponering inte uppfylls. Om du inte använder ett kroppsburet tillbehör 
och inte håller enheten mot örat, bör du placera handenheten minst 1,5 cm från koppen när enheten är 
påslagen.

Exponering.för.radiovågor
DENNA.MODELL.SVARAR.MOT.INTERNATIONELLA.RIKTLINJER.RÖRANDE.EXPONERING.FÖR.
RADIOVÅGOR
Din mobila enhet är en radiosändare och -mottagare. Den är utformad för att inte överskrida 
gränsvärdena för exponering av radiovågor som rekommenderas av internationella riktlinjer. 
Dessa riktlinjer utvecklades av den oberoende forskningsorganisationen ICNIRP och inkluderar 
säkerhetsmarginaler som ska säkerställa skyddet för alla personer, oavsett ålder och hälsa.
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I riktlinjerna tillämpas en måttenhet som kallas SAR (Specific Absorption Rate). ICNIRP har fastställt ett 
SAR-gränsvärde på � W/kg för mobila enheter som används av vanliga användare. De högsta CE-SAR-
värdena för den här enheten vid tester för användning vid huvudet var 0,977 W/kg* och 0,779 W/kg* på 
kroppen.

Eftersom SAR mäts när enhetens högsta överföringsenergi används, är det faktiska SAR-värdet för 
denna enhet typiskt under det som indikeras ovan. Detta beror på automatiska ändringar i enhetens 
energinivå, som ska säkerställa att den bara använder miniminivån som krävs för att nå nätverket.

Även om det kan förekomma skillnader mellan SAR-nivåerna för olika telefoner och olika placeringar, 
svarar de alla mot regeringskraven på säker exponering. Observera att förbättringar av denna 
produktmodell kan orsaka skillnader i SAR-värdet för senare produkter, men i alla fall är produkterna 
utformade för att följa riktlinjerna.

WHO har fastslagit att nuvarande vetenskaplig information inte indikerar att några särskilda 
försiktighetsåtgärder måste vidtas vid användning av mobila enheter. De noterar att om du vill 
reducera exponeringen kan du göra detta genom att begränsa samtalslängden eller använda en 
handsfreeutrustning för att hålla telefonen ifrån huvudet och kroppen.

Ytterligare information finns på WHO:s webbplatser (http://www.who.int/emf).

* Testerna utförs i enlighet med internationella riktlinjer för testning. Gränsvärdet har en avsevärd 
säkerhetsmarginal för att ge allmänheten ytterligare skydd och för att ta hänsyn till mätvariationer. Ytterligare 
relaterad information inkluderar ASUS testprotokoll, värderingsprocedur och mätosäkerhetsomfång för denna 
produkt.
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ASUS
Adress:.15.Li-Te.Road,.Peitou,.Taipei,.Taiwan

Tel:.886228943447;.Fax:.886228907698

Deklaration

Vi förklarar att IMEI-koderna för denna produkt, ASUS.P552w, är unika för varje enhet och endast gäller 
denna modell. IMEI för varje enhet är fabriksinställd och kan inte ändras av användaren och uppfyller 
relevanta IMEI-integritetsrelaterade krav som uttrycks i GSM-normerna.

Du är välkommen att kontakta oss med frågor och kommentarer rörande detta ämne.

Med vänliga hälsningar,

 

ASUSTeK.COMPUTER.INC.
Tel: 886��8943447

Fax: 886��8907698

E-post: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
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ASUS.kontaktinformation
ASUSTeK COMPUTER INC. (AsiaPacific)
Adress  15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11�59
Webbplats  www.asus.com.tw

Teknisk.support
Telefon  +886��8943447
Supportfax  +886��8907698
Hämtning av programvara  support.asus.com*

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)
Adress  44370 Nobel Drive, Fremont, CA 94538, USA
Telefon  +150�9550883
Fax   +150�9338713
Webbplats  usa.asus.com
Hämtning av programvara  support.asus.com*

ASUS COMPUTER GmbH (Tyskland och Österrike)
Adress  Harkort Str. �1-�3, D40880 Ratingen, Tyskland
Telefon  +49�10�95990
Fax   +49�10�959911
Onlinekontakt  www.asus.com.de/sales

Teknisk.support
Telefon  +49180595990 
Fax   +49�10�959911
Onlinesupport  www.asus.com.de/support
Webbplats  www.asus.com.de/news

* På denna plats finns ett formulär för tekniska frågor (Technical Inquiry Form) som du kan fylla i när du kontaktar teknisk support.
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